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I. UVOD

1.  Komisia prijala 23. februara 2023 navrh nariadenia o opatreniach na znizenie nakladov

na zavadzanie gigabitovych elektronickych komunikacnych sieti a o zruSeni smernice

2014/61/EU (akt o gigabitovej infrastruktire)'.
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II.

I11.

Hlavnym cielom navrhu zalozeného na ¢lanku 114 ZFEU je zniZit zbytoéne vysoké naklady
na zavadzanie elektronickej komunikacnej infrastruktiry, ktor¢ su Ciasto¢ne spdsobené
postupmi udel’'ovania povoleni pred zavedenim alebo modernizaciou sieti, urychlit’ ich
zavadzanie, zabezpecit’ pravnu istotu a transparentnost’ a zabezpecit’ efektivnejsSie postupy
planovania a zavadzania pre prevadzkovatel'ov verejnych elektronickych komunikac¢nych

sieti.

PRACA V OSTATNYCH INSTITUCIACH

V_Eurépskom parlamente bol za gestorsky vybor pre tento spis ur¢eny Vybor pre priemysel,

vyskum a energetiku (ITRE). Spravodajcom je poslanec Alin Mituta (skupina Renew Europe,

RO). Plénum hlasovalo o mandate 3. oktobra 2023.

Eurépsky hospodarsky a socialny vybor zaujal stanovisko k navrhu 12. jala 2023. Vybor

regionov rozhodol, Ze k tomuto navrhu stanovisko nezaujme.

PRACA V RADE

V Rade bola preskimanim navrhu poverena pracovna skupina pre telekomunikacie
a informacnu spolo¢nost’ (TELECOM). Predsednictvo vypracovalo Styri kompromisné
navrhy, o ktorych sa rokovalo na trinastich zasadnutiach pracovnej skupiny TELECOM

od 7. marca do 14. novembra 2023.

Pracovna skupina TELECOM sa na svojom poslednom zasadnuti 14. novembra 2023

dohodla, Ze znenie navrhu postupi Vyboru stalych predstavitel'ov.
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7.  COREPER 22. novembra 2023 schvalil znenie uvedené v prilohe k tejto poznamke, rozhodol,
ze sa predlozi Rade a navrhuje Rade, aby na zasadnuti Rady TTE (telekomunikacie)

5. decembra 2023 prijala v§eobecné smerovanie k navrhu.

IV. ZAVER

8.  Radasa vyzyva, aby na zasadnuti Rady TTE (telekomunikacie) 5. decembra 2023 prijala
vSeobecné smerovanie k ndvrhu o opatreniach na zniZenie nakladov na zavéadzanie
gigabitovych elektronickych komunikaénych sieti a o zruseni smernice 2014/61/EU

(akt o gigabitovej infraStrukture), ako sa uvadza v prilohe k tomuto dokumentu.
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Priloha

2023/0046 (COD)
Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o opatreniach na zniZenie nakladov na zavadzanie gigabitovych elektronickych
komunikaénych sieti a 0 zrusSeni smernice 2014/61/EU (akt o gigabitovej infrastruktare)

Text s vyznamom pre EHP

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 114,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru?,
so zretelom na stanovisko Vyboru regionov?,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

ked’Ze:

(1) Digitalne hospodarstvo za posledné desatroéie zasadne zmenilo vnutorny trh. Viziou Unie
je digitalne hospodarstvo s udrzate'nymi hospodarskymi a socidlnymi prinosmi na zéklade
vynikajlicej a bezpeénej pripojitelnosti pre vietkych a kdekol'vek v EU. Vysokokvalitna
digitalna infraStruktara zaloZzené na vysokokapacitnych sietach tvori zéklad takmer vSetkych
sektorov moderného a inovativneho hospodarstva. Ma strategicky vyznam pre socidlnu
a izemnu sudrznost a celkovo pre konkurencieschopnost’ a vediice postavenie Unie
v digitalnej oblasti. Preto by l'udia, ako aj sikromny a verejny sektor, mali mat’ moznost’ byt
sucastou digitalneho hospodarstva.

2 U V. EU C,,s.
3 U.v.EUC,, s.
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2)

G)

“4)
)

(6)

Rychly vyvoj technoldgii, exponencialny narast vyuzivania Sirokopasmového pripojenia

a rastuci dopyt po pokrocilej vysokokapacitnej pripojitel'nosti sa pocas pandémie
COVID-19 este zrychlili. V dosledku toho boli ciele stanovené v digitalnej agende z roku
2010* vicsinou splnené, no zaroveti sa stali zastaranymi. Podiel domacnosti s pristupom

k internetu s rychlost'ou 30 Mbit/s sa zvysil z 58,1 % v roku 2013 na 90 % v roku 2022.
Dostupnost’ iba 30 Mbit/s uz nie je perspektivna a nie je v stlade s novymi ciel'mi
stanovenymi v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1972° na zabezpeéenie
pripojitelnosti a vieobecnej dostupnosti vysokokapacitnych sieti. EU preto v rozhodnuti
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2481° stanovila aktualizované ciele na rok 2030,
ktor¢ lepSie zodpovedaju o¢akavanym potrebam v oblasti pripojitelnosti v buducnosti, ked’
by vsetky europske domacnosti mali byt’ pokryté gigabitovou sietou a vsetky obyvané
oblasti siet'ou 5G.

Na dosiahnutie tychto ciel'ov su potrebné politiky na urychlenie a znizenie ndkladov
na zavadzanie vysokokapacitnych pevnych a bezdrétovych sieti v celej Unii vratane
riadneho planovania, koordindcie a zniZzovania administrativneho zat'azenia.

vypusta sa

Zavadzanie vysokokapacitnych sieti [ako st vymedzené v smernici (EU) 2018/1972] v celej
Unii si vyzaduje zna¢né investicie, z ktorych vyznamnu &ast’ tvoria néklady

na stavebnoinzinierske prace. Spolo¢nym vyuzivanim fyzickej infrastruktury by sa
obmedzila potreba nakladnych stavebnoinzinierskych préac a zefektivnilo by sa zavadzanie
pokrocilého Sirokopasmového pripojenia.

Velku ¢ast’ nakladov na zavadzanie vysokokapacitnych sieti mozno pripisat’ neefektivnosti
pocas procesu zavadzania v suvislosti s: 1) vyuzivanim existujucej pasivnej infrastruktary
(ako st napr. kablovody, riiry, vstupné $achty, rozvodné skrine, stipy, stoziare, in3talacie
antén, veZe a iné nosné zariadenia); ii) problematickymi miestami v koordinécii stavebnych
prac; iil) zat'azujicim administrativnym postupom vydavania povoleni

a 1v) problematickymi miestami v zavadzani sieti v budovach, ¢o vedie k velkym finan¢nym
prekazkam, najmi vo vidieckych oblastiach.

Oznamenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Europskemu hospodarskemu

a socialnemu vyboru a Vyboru regiénov [19. 5. 2010, KOM(2010) 245 v konecnom zneni].
Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1972 z 11. decembra 2018, ktorou sa
stanovuje europsky kodex elektronickych komunikacii (U. v. EU L 321, 17.12.2018, s. 36).
Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2481 zo 14. decembra 2022,
ktorym sa zriad'uje politicky program digitalne desatrocie do roku 2030 (U. v. EU L 323,
19.12.2022, s. 4).
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(7)

(8)

©)

(10)

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/61/EU’, ktora bola prijata v reakcii

na potrebu znizenia nakladov na zavadzanie Sirokopasmového pripojenia, zahtniala opatrenia
tykajuce sa spolo¢ného vyuzivania infraStruktary, koordinacie stavebnych prac a znizovania
administrativneho zat'azenia. Na d’alSie ul'ahCenie zavadzania vysokokapacitnych sieti,
vratane optickych sieti a sieti 5G, Europska rada vo svojich zaveroch o formovani digitalne;j
budutcnosti Eurdpy z 9. juna 2020 vyzvala na prijatie balika dodato¢nych opatreni

na podporu zavadzania sucasnych a buducich sieti vratane preskumania smernice
2014/61/EU.

Opatrenia stanovené v smernici 2014/61/EU prispeli k menej nakladnému zavédzaniu
vysokorychlostnych elektronickych komunikaénych sieti. Tieto opatrenia by sa vSak mali
posilnit,, aby sa este viac znizili ndklady a urychlilo sa zavadzanie sieti.

Opatrenia zamerané na zefektivnenie vyuzivania verejnych a sikromnych existujucich
infraStruktir a zniZenie ndkladov a zmenSenie prekézok pri vykonavani novych
stavebnoinzinierskych prac by mali zdsadne prispiet’ k zabezpeceniu rychleho a rozsiahleho
zavedenia vysokokapacitnych sieti. Tymito opatreniami by sa mala zachovat’ efektivna
hospodarska sutaz bez toho, aby bola narusena bezpecnost, zabezpecenie a bezproblémova
prevadzka existujucej infrastruktary.

Niektoré ¢lenské Staty prijali opatrenia na znizenie nakladov na rozsirenie Sirokopasmového
pripojenia, a to aj nad ramec ustanoveni smernice 2014/61/EU. Tieto opatrenia su viak

v jednotlivych ¢lenskych Statoch stale vel'mi odlisné a viedli k réznym vysledkom v ramci
Unie. Rozsirenie niektorych z tychto opatreni v celej Unii a prijatie novych posilnenych
opatreni by mohlo vyrazne prispiet’ k lepSiemu fungovaniu jednotného digitalneho trhu.
Okrem toho rozdiely v regulaénych poziadavkach a nejednotné vykonavanie pravidiel Unie
niekedy brénia spolupraci medzi podnikmi verejnoprospesnych sluzieb. Rozdiely mézu
takisto zvysit’ prekazky vstupu pre nové podniky poskytujuce verejné elektronické
komunikac¢né siete alebo pridruzené prostriedky alebo opravnené na ich poskytovanie,

ako sa vymedzuje v smernici (EU) 2018/1972 (,,prevadzkovatelia“). Tieto rozdiely mozu
tiez znemoznit’ nové obchodné prilezitosti a branit’ rozvoju vnatorného trhu na pouzivanie

a zavadzanie fyzickych infraStruktar pre vysokokapacitné siete. Okrem toho opatrenia
oznamené vo vnutrostatnych planoch a spravach o vykondvani, ktoré prijali ¢lenské Staty
podl'a odportiéania Komisie (EU) 2020/13078, sa nevzt'ahuji na vietky oblasti smernice
2014/61/EU, ani sa plne a konzistentne nezaoberaju vietkymi otazkami. A to aj napriek
tomu, aké zasadné je prijat’ opatrenia v rdmci celého procesu zavadzania a naprie¢ sektormi,
aby sa dosiahol koherentny a vyznamny vplyv.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/61/EU z 15. maja 2014 o opatreniach

na znizenie nakladov na zavedenie vysokorychlostnych elektronickych komunikaénych sieti
(U.v.EUL 155,23.5.2014, s. 1).

Odportéanie Komisie (EU) 2020/1307 z 18. septembra 2020 o spoloénom stibore nastrojov
Unie na zniZenie nakladov na zavadzanie vysokokapacitnych sieti a zabezpe&enie véasného
pristupu k radiovému frekvenénému spektru 5G priaznivého pre investicie v zaujme
podpory pripojitelnosti s cielom ozivit’ hospodarstvo po krize COVID-19 v Unii (U. v. EU
L 305, 21.9.2020, s. 33).
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(1)

(12)

(13)

Ciel'om tohto nariadenia je posilnit’ a harmonizovat’ prava a povinnosti uplatnite'né v celej
Unii, aby sa urychlilo zavadzanie vysokokapacitnych sieti a zlepsila medziodvetvova
koordinacia vratane chrbticovych sieti a sieti pripravenych na 5G. To pomdze podnikom
poskytujucim elektronické komunikacné siete alebo opravinenym na ich poskytovanie
dosiahnut tspory z rozsahu. Nedostatok vysokokvalitnej pripojite'nosti méze mat’ silny
nadvézujuci a¢inok na cezhrani¢ny obchod a poskytovanie sluzieb, ked’ze mnohé sluzby
mozno poskytovat’ len vtedy, ked’ je v celej Unii zavedena dostatoéne vykonna siet’. Toto
nariadenie sice zabezpecuje lepsie rovnaké podmienky, avSak nebrani prisnejSim alebo
podrobnej§im vnutro§tatnym predpisom v sulade s pravom Unie, ktoré sluZia na podporu
spolo¢ného vyuzivania existujicej fyzickej infrastruktiry alebo umoziuja efektivnejsie
zavadzanie novej fyzickej infrastruktary doplnenim alebo posilnenim prav a povinnosti
stanovenych v tomto nariadeni a na zabezpecenie rieSeni na kvalitnejSie dosiahnutie jeho
cielov. Clenské $taty by napriklad mohli posilnit’ ustanovenia o koordinécii stavebnych prac
tym, Ze sa budu vztahovat aj na sukromne financované projekty, ze budu pozadovat’, aby sa
jednotnému informa¢nému miestu poskytovalo viac informacii o fyzickej infrastruktare
alebo planovanych stavebnych pracach v elektronickom formaéte, alebo tym, Ze stanovia
kratsie lehoty, a to za predpokladu, Ze neporusuji pravo Unie vratane ustanoveni tohto
nariadenia.

S cielom zabezpecit’ pravnu istotu, a to aj pokial’ ide o konkrétne regulacné opatrenia
uloZené podl'a smernice (EU) 2018/1972 v ramci kapitol II az IV hlavy II &asti II a smernice
2002/77/ES°, ustanovenia tychto smernic by mali mat’ prednost’ pred tymto nariadenim.
Tymto nariadenim nie je dotknutd moznost’ narodnych regulaénych organov ponechat’ alebo
zaviest’ opatrenia, ktoré nepatria do rozsahu posobnosti tohto nariadenia, ako su povinnosti
tykajuce sa pristupu k elektroinitalaciam v budovach, v sulade so smernicou (EU)
2018/1972.

Pre prevadzkovatel'ov, najmé pre novych ucastnikov vstupujicich na trh, moze byt’
podstatne efektivnejSie opdtovne pouzit’ existujicu fyzickl infraStruktaru vratane
infrastruktur inych verejnoprospesnych sluZieb s cielom rozsirit’ vysokokapacitné siete
alebo pridruzené prostriedky. Ide najma o oblasti, kde nie je k dispozicii vhodna
elektronickd komunikacna siet’ alebo kde vybudovanie novej fyzickej infrastruktury nemusi
byt ekonomicky realizovatel'né. Okrem toho synergie medzi jednotlivymi odvetviami mézu
znacne zniZit’ potrebu stavebnych prac stivisiacich so zavadzanim vysokokapacitnych sieti.
Toto opdtovné pouZitie mdze takisto zniZit’ socidlne a environmentélne ndklady spojené

s uvedenymi pracami, ako je znecistenie, hluk a pretaZenie dopravy. Toto nariadenie by sa
preto malo vzt'ahovat’ nielen na prevadzkovatelov, ale aj na vlastnikov alebo drzitel'ov prav
na pouZivanie rozsiahlej a vSadepritomnej fyzickej infraStruktiry vhodnej na zavedenie
prvkov elektronickych komunikacnych sieti, ako su fyzické siete na dodavku elektriny,
plynu a vody, splaskové a kanaliza¢né systémy ¢i siete vykurovania a dopravnych sluZieb.
V pripade drzitel'ov prav sa tym nemenia Ziadne majetkové prava tretich stran.

V relevantnych pripadoch by sa na tento ucel mali zohl'adiovat’ aj prava ndjomcov.

Smernica Komisie 2002/77/ES zo 16. septembra 2002 o hospodarskej sut'azi na trhoch
elektronickych komunika¢nych sieti a sluzieb (U. v. ES L 249, 17.9.2002, s. 21).
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https://eur-lex.europa.eu/search.html?scope=EURLEX&text=32002l0077&lang=sk&type=quick&qid=1701079035526

(14)

(15)

(15a)

(16)

S cielom zlepsit’ zavadzanie vysokokapacitnych sieti na vnttornom trhu by sa tymto
nariadenim mali stanovit’ prava pre podniky poskytujuce verejné elektronické komunikacné
siete alebo pridruzené prostriedky (vratane podnikov verejnej povahy) na pristup k fyzickej
infrastruktire bez ohl'adu na jej umiestnenie, a to za spravodlivych a primeranych
podmienok v sulade s beznym vykonavanim vlastnickych prav. Povinnostou spristupnit’
fyzicku infrastruktiru by nemali byt’ dotknuté prava vlastnika pozemku alebo budovy,

v ramci ktorych sa infrastruktira nachéadza.

Predovsetkym s prihliadnutim na rychly rozvoj poskytovatel'ov bezdrotovej fyzickej
infrastruktury, ako st ,,prevadzkovatelia vysielacich vezi®, a ich ¢oraz vyznamnejsiu Glohu
ako poskytovatel'ov pristupu k fyzickej infrastruktiare vhodnej na instaldciu prvkov
bezdrotovych elektronickych komunikacnych sieti, ako je siet’ 5G, by sa vymedzenie pojmu
»prevadzkovatel’ siete malo rozsirit’ nad rdmec podnikov poskytujucich elektronické
komunikacéné siete alebo opravnenych na ich poskytovanie a prevadzkovatel'ov inych typov
sieti, napriklad dopravnych, plyndrenskych alebo elektrickych sieti, aby zahfiialo podniky
poskytujuce pridruzené prostriedky, na ktoré sa tak vztahuji vSetky povinnosti a prinosy
stanovené v nariadeni, okrem ustanoveni tykajucich sa fyzickej infrastruktiry v budove

a pristupu k nej.

Clenské $taty mozu rozsirit’ povinnosti stanovené v tomto nariadeni na subjekty, ktoré
nepatria do jeho rozsahu pdsobnosti, ako st organiza¢né jednotky, ktoré zo zakona nemaju
pravnu subjektivitu a ktoré maji pravnu spdsobilost’ a mézu sa plne zicastiovat

na hospodarskych transakciach, alebo podniky, ktoré ziskali koncesiu od verejnych organov.

Fyzické zariadenia siete m6Zzu vzhl'adom na svoju malil mieru rozdielnosti ¢asto sti¢asne
obsahovat’ §iroky rozsah prvkov elektronickych komunikaénych sieti bez toho, aby to malo
vplyv na poskytovani hlavnu sluzbu, a s minimalnymi nakladmi na adaptaciu. Medzi tieto
prvky patria tie, ktoré si schopné zabezpecit’ vysokokapacitné siete v stilade so zasadou
technologickej neutrality. Fyzicka infrastruktira, ktora ma sliZit’ len na zavedenie inych
prvkov siete bez toho, aby sa sama stala aktivnym prvkom siete, sa preto mdze v zasade
vyuZivat’ na uloZenie kablov elektronickych komunikécii, zariadeni alebo akéhokol'vek
iného prvku elektronickych komunika¢nych sieti bez ohl'adu na jej aktudlne vyuzivanie
alebo vlastnictvo, bezpecnostné obavy alebo budiice obchodné zaujmy vlastnika
infraStruktury. Aj fyzicka infraStruktura verejnych elektronickych komunikaénych sieti sa
moze v zasade vyuZivat’ na zavedenie prvkov inych sieti. Prevadzkovatelia verejnych
elektronickych komunika¢nych sieti preto mézu v prislusnych pripadoch poskytnut’ pristup
do svojich sieti na G¢ely zavadzania inych sieti. Bez toho, aby bolo dotknuté sledovanie
konkrétneho vSeobecného zaujmu spojeného s poskytovanim hlavnej sluzby, by sa zaroven
mali podporovat’ synergie medzi prevadzkovatel'mi sieti s cielom prispiet’ k dosiahnutiu
digitalnych cielov stanovenych v rozhodnuti (EU) 2022/2481.
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(17)

(18)

(19)

Ak neexistuje odovodnena vynimka, prvky fyzickej infrastruktiry, ktoré vlastnia alebo
kontroluju subjekty verejného sektora, aj ked’ nie st sticastou siete, mézu takisto zavadzat
prvky elektronickych komunikac¢nych sieti a v takom pripade by mali byt spristupnené, aby
sa ul’ah¢ila inStalacia prvkov siete vysokokapacitnych sieti, najma bezdrdtovych. Prikladmi
prvkov fyzickej infraStruktary st budovy vratane striech a Casti ich fasad, vstupy do budov,
a kazdy d’al$i majetok vratane pouli¢ného zariadenia, ako st stoziare verejného osvetlenia,
dopravné znacky, semafory, pitace, mytne brany, autobusov¢ a elektrickové zastavky

a stanice metra a zelezni¢né stanice. Je na ¢lenskych Statoch, aby ur€ili konkrétne kategorie
fyzickej infrastruktury, ktoru vlastnia alebo kontroluju subjekty verejného sektora na ich
uzemiach, v ktorej sa nemozu uplatiiovat’ povinnosti pristupu, napriklad z dovodov
architektonického, historického, nabozenského alebo environmentalneho vyznamu.

Tymto nariadenim by nemali byt dotknuté Ziadne konkrétne bezpecnostné opatrenia
potrebné na zaistenie narodnej bezpe€nosti, bezpecnosti a verejného zdravia, ochrany

a integrity sieti, no najma kritickej infrastruktury, ako je vymedzené vo vnutrostatnych
pravnych predpisoch, a na zabezpecenie toho, aby neboli ovplyvnené hlavné sluzby
poskytované prevadzkovatel'mi sieti, a to najma v sietach pouzivanych na poskytovanie
vody ur¢enej na l'udsku spotrebu. VSeobecné pravidla vo vnutrostatnych pravnych
predpisoch, ktoré prevadzkovatel'om sieti zakazuju rokovat’ o pristupe k fyzickym
infrastruktiram s podnikom poskytujucim elektronické komunikacné siete alebo pridruzené
prostriedky alebo opravnenym na ich poskytovanie, by v§ak mohli branit’ vytvoreniu trhu
s pristupom k fyzickej infraStruktare. Takéto vSeobecné pravidla by sa preto mali zrusit.
Opatrenia stanovené v tomto nariadeni by zaroven nemali branit’ clenskym Statom

v motivovani prevadzkovatel'ov verejnoprospesnych sluzieb, aby poskytli pristup

k infraStruktare, a to tym, Ze pri vypocte sadzieb pre koncového pouzivatel’a za ich hlavnu
&innost’ alebo &innosti v stilade s uplatnite’nym pravom Unie vyluéia prijmy pochadzajtice
z pristupu k ich fyzickej infraStrukture.

Aby sa zabezpecila pravna istota a zabranilo sa neimernému zat'aZeniu prevadzkovatel'ov
sieti vyplyvajicemu zo stibezného uplatinovania dvoch odliSnych rezimov pristupu k tej istej
fyzickej infrastruktare, na fyzicku infraStruktiru, na ktora sa vzt'ahuju povinnosti pristupu
uloZené narodnymi regulaénymi organmi podla smernice (EU) 2018/1972 alebo povinnosti
pristupu vyplyvajuce z uplatiiovania pravidiel Unie v oblasti §tatnej pomoci, by sa nemali
vztahovat’ povinnosti pristupu stanovené v tomto nariadeni, pokial’ budi takéto povinnosti
pristupu platit. Toto nariadenie by sa vSak malo uplatiiovat, ak narodny regula¢ny organ
ulozil povinnost’ pristupu podla smernice (EU) 2018/1972, v ramci ktorej sa obmedzuje
vyuzivanie dotknutej fyzickej infraStruktiry. Mo6Ze k tomu dojst’ napriklad vtedy, ked’
prevadzkovatel’, ktory planuje pripojit’ zakladnové stanice, poziada o pristup k existujice;j
fyzickej infrastruktire, ku ktorej st na trhu ulozené povinnosti pristupu k vel’koobchodnej
vyhradenej kapacite!’.

10

Odportéanie Komisie (EU) 2020/2245 z 18. decembra 2020 o relevantnych trhoch
produktov a sluzieb v sektore elektronickych komunikacii, ktoré mézu podliehat’ regulécii
ex ante v stilade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1972, ktorou sa
stanovuje europsky kodex elektronickych komunikécii [18. 12. 2020, C(2020) 8750,

U.v. EU L 439, 29.12.2020, s. 23].
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(20)

Aby sa zabezpecila proporcionalita a zachovali investi¢né stimuly, prevadzkovatel siete
alebo subjekt verejného sektora by mal mat’ pravo odmietnut’ pristup ku konkrétnej fyzickej
infrastrukture z objektivnych a opodstatnenych déovodov. Fyzicka infrastruktira, ku ktorej sa
ziadal pristup, by mohla byt’ predovsetkym technicky nevhodn4 z dévodu konkrétnych
okolnosti alebo z dovodu nedostatku aktudlne dostupného miesta alebo s oh'adom

na potreby na urovni priestoru v budicnosti, ktoré su dostatocne preukazané, napriklad
verejne dostupnymi investicnymi planmi. Aby sa predislo akémukol'vek moznému
naru$eniu hospodarskej stt'aze alebo akémukol'vek moznému zneuzitiu podmienok

na odmietnutie pristupu, kazdé takéto odmietnutie by malo byt riadne odévodnené

a zalozené na objektivnych a podrobnych dévodoch. Takéto dovody by sa napriklad
nepovazovali za objektivne, ak podnik poskytujuci elektronické komunikacné siete alebo
opravneny na ich poskytovanie zaviedol fyzicku infrastruktiru vd’aka koordinécii
stavebnych prac s inym prevadzkovatel'om siete ako prevadzkovatel'om elektronicke;j
komunikac¢nej siete a odmieta poskytnut’ pristup na zaklade udajné¢ho nedostatku dostupného
miesta na zavedenie prvkov vysokokapacitnych sieti, ktoré vyplyva z rozhodnuti podniku,
ktory ma pod kontrolou. V takom pripade by mohlo d6jst’ k naruSeniu hospodarskej sutaze,
ak v oblasti, ktorej sa ziadost’ o pristup tyka, nie je ziadna ina vysokokapacitna siet’.
Podobne by mohlo spolo¢né vyuzivanie infrastruktiry za konkrétnych okolnosti ohrozit
bezpecnost’ alebo verejné zdravie, integritu a ochranu siete vratane kritickej infrastruktiry
alebo by mohlo vystavit’ nebezpecenstvu poskytovanie sluzieb, ktoré sa poskytuju
predovsetkym v ramci tej istej infrastruktiry. Okrem toho, ak prevadzkovatel siete uz
poskytuje udrzateI'né alternativne prostriedky pasivneho vel'koobchodného fyzického
pristupu k elektronickym komunika¢nym siet'am, ktoré by vyhovovali potrebam uchadzaca
o pristup, ako je nenasvietené vlakno alebo uvol'neny pristup k optickému vlaknu, pristup

k zakladnej fyzickej infrastruktire by mohol mat’ negativny ekonomicky vplyv na jeho
obchodny model, najma na model prevadzkovatel'ov posobiacich vylu¢ne

na velkoobchodnom trhu, a na investicné stimuly. Toto nariadenie nebrani ¢lenskym Statom
obmedzit’ podmienky odmietnutia pristupu na zaklade existencie alternativnej ponuky
nenasvietenych vldkien alebo uvol'neného pristupu k optickému vlaknu, ak by takéto
produkty na prisluSnom trhu nepredstavovali udrzatel'ny alternativny spdsob pasivneho
vel'koobchodného fyzického pristupu k elektronickym komunika¢nym sietam. MoZe takisto
riskovat’ neefektivnu duplicitu fyzickej infrastruktiry. Pri posudeni spravodlivého

a primeraného charakteru podmienok pre takéto alternativne prostriedky vel’koobchodného
fyzického pristupu by sa okrem iného mal zohl'adiovat’ zakladny obchodny model podniku
poskytujuceho verejné elektronické komunikaéné siete alebo opravneného na ich
poskytovanie, ktory poskytuje pristup, potreba zabranit’ akémukol'vek posilneniu
vyznamného vplyvu na trhu, ak existuje, ktorejkol'vek zo stran, a to, ¢i poskytovatel
pristupu viaze alebo spéja pristup so sluzbami, ktoré nie st absolutne nevyhnutné. S cielom
zachovat’ investi¢né stimuly a zabranit’ nepriaznivym a nezamysl'anym hospodarskym
vplyvom na obchodny model prvého prevadzkovatela na trhu pri zavadzani sieti

s dovedenim vlakna do priestorov (FttP), najméa vo vidieckych oblastiach, by ¢lenské Staty
mohli stanovit,, Ze ak podnik poskytujuci elektronické komunikacéné siete alebo opravneny
na ich poskytovanie ziada o pristup k jedinej opticke;j sieti v cielovej oblasti pokrytia,
poskytovatel’ pristupu by mohol odmietnut’ pristup k svojej fyzickej infrastruktire,

ak za spravodlivych a primeranych podmienok poskytne udrzatelny alternativny prostriedok
vel'koobchodného aktivneho pristupu, ktory je vhodny na poskytovanie vysokokapacitnych
sieti.
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(21) Na ulahc¢enie opdtovného pouzitia existujucej fyzickej infrastruktury, ak prevadzkovatelia
pozaduju pristup v konkrétnej oblasti, by mali prevadzkovatelia sieti a subjekty verejného
sektora, ktoré vlastnia alebo kontroluju fyzicka infrastruktiru, predlozit’ ponuku na spolocné
vyuzivanie svojich zariadeni za spravodlivych a primeranych podmienok vratane ceny, pokial
nie je pristup odmietnuty z objektivnych dovodov. Od subjektov verejného sektora by sa
takisto malo vyzadovat’, aby ponukali pristup za nediskriminaénych podmienok. V zavislosti
od okolnosti méze podmienky, za ktorych sa takyto pristup poskytuje, ovplyvnit’ niekol'ko
faktorov. Tymito podmienkami by sa malo zabezpecit’, aby poskytovatelia pristupu mali
spravodlivu prilezitost’ dosiahnut’ primeranti ndvratnost’ investicii a pokryt’ ndklady, ktoré im
vznikli v stvislosti s poskytnutim pristupu, a mézu zahiat: 1) vietky dodatocné néklady
na udrzbu a adaptéciu; ii) vSetky preventivne bezpecnostné opatrenia prijimané s ciel'om
obmedzit’ negativny dosah na bezpec¢nost’, ochranu a integritu siete; 1i1) vSetky konkrétne
dohody o zodpovednosti v pripade $kod; iv) vyuzivanie akejkol'vek dotacie z verejnych
zdrojov udelenej na budovanie infrastruktury vratane konkrétnych podmienok tykajucich sa
dotacie alebo stanovenych podl'a vnttrodtatneho prava v stilade s pravom Unie; v) schopnost’
dodavat’ alebo poskytovat kapacitu infrastruktary s ciel'om splnit’ alebo dodrziavat’ povinnosti
verejnej sluzby a vi) vSetky obmedzenia vyplyvajuce z vnutrostatnych predpisov, ktorych
cielom je ochrana zivotného prostredia vratane minimalizacie vizualneho vplyvu
na infrastruktaru s cielom zabezpecit’ akceptaciu zo strany verejnosti a udrzatel'ny rozvoj,
ochrana verejného zdravia, verejnej bezpecnosti alebo plnenie ciel'ov izemného planovania.

(22) Investicie do fyzickej infrastruktury verejnych elektronickych komunikacnych sieti alebo
pridruzenych prostriedkov by mali priamo prispievat’ k cielom stanovenym v rozhodnuti
(EU) 2022/2481 a vyhybat’ sa oportunistickému spravaniu. V ramci kazdej povinnosti
pristupu k existujucej fyzickej infrastrukture alebo koordinécii stavebnych prac by sa preto
malo v plnej miere zohl'adiiovat’ mnozstvo faktorov, ako napriklad i) ekonomicka
zivotaschopnost’ tychto investicii na zéklade ich rizikového profilu; ii) akykol'vek
harmonogram navratnosti investicif; iii) vSetky vplyvy pristupu na hospodarsku stt’az
na niz8ej Urovni trhu a ndsledne na ceny a ndvratnost’ investicii; iv) vSetky odpisy aktiv siete
v Case Ziadosti o pristup; v) kazdy obchodny pripad podporujlici investicie, najmé investicie
do fyzickych infraStruktar vyuZzivanych na poskytovanie sluzieb vysokokapacitnej siete
a vi) kazda moznost’ predtym poskytovana uchadzacovi o pristup na tcely spolocného
zavadzania. V suvislosti s ur€ovanim cien a podmienok prevadzkovateI'mi sieti a subjektmi
verejného sektora, ktoré vlastnia alebo kontrolujt fyzicku infrastruktiru, by poskytovatelia
pristupu alebo orgény na urovnavanie sporov mohli urcité platné zmluvy a obchodné
podmienky dohodnuté medzi zdujemcami o pristup a poskytovatel'mi pristupu pouzit’ ako
referencny faktor na ur€enie toho, ¢i st ceny a podmienky spravodlivé a primerané, pretoze
odrazaju trhové ceny a podmienky.

(23)  Subjektom verejného sektora, ktoré vlastnia alebo kontroluju fyzickd infrastruktaru, moézu
chybat’ dostatocné zdroje, skuisenosti alebo potrebné technické znalosti na zapojenie sa
do rokovani s prevadzkovatel'mi o pristupe. Na ul'ahcenie pristupu k fyzickej infrastruktare
tychto subjektov verejného sektora by sa mohol urcit’ subjekt, ktory by koordinoval ziadosti
o pristup, poskytoval pravnu a technicka podporu pri rokovani o podmienkach pristupu
a spristupnioval prislu§né informacie o takejto fyzickej infrastruktire prostrednictvom
jednotného informa¢ného miesta. Koordinacny subjekt by takisto mohol podporovat’
subjekty verejného sektora pri priprave vzorovych zmliv a monitorovat’ vysledok a dizku
procesu ziadosti o pristup. Tento subjekt by mohol pomahat’ aj v pripade sporov o pristup
k fyzickej infraStruktare, ktora subjekty verejného sektora vlastnia alebo kontroluju.
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(24)

(25)

(26)

Clenské $taty mozu poskytnat’ usmernenia k uplatiiovaniu ustanoveni o pristupe k fyzickej
infrastruktire, okrem iného vratane uplatinovania spravodlivych a primeranych podmienok.
Pri vypracovani usmerneni by sa mali nalezite zohl'adnit’ stanoviska zainteresovanych stran.
Ak sa organy uréené na vydavanie usmerneni liSia od vnuatrostatnych organov

na urovnavanie sporov, mali by sa nalezite zohl'adnit’ nézory vnutrostatnych organov

na urovnavanie sporov.

Prevadzkovatelia by mali mat’ na poziadanie pristup k minimalnym informacidm o fyzicke;j
infrastruktire a planovanych stavebnych pracach v oblasti zavadzania. Umozni im to
efektivne planovat’ zavadzanie vysokokapacitnych sieti a zabezpecit’ Co najefektivnejsie
vyuzitie existujucej fyzickej infrastruktury vhodnej na zavedenie takychto sieti

a planovanych stavebnych prac. Takéto minimalne informacie st nevyhnutnym
predpokladom na postudenie potencidlu na vyuzivanie existujicej fyzickej infrastruktary
alebo na koordinaciu planovanych stavebnych prac v konkrétnej oblasti, ako aj na zniZenie
Skody na ktorejkol'vek existujucej fyzickej infrastruktiure. Vzhl'adom na pocet
zainteresovanych stran (zahfnajucich podla pripadu verejné a sikromne financované
stavebné prace, ako aj existujucu alebo fyzicku infrastruktiru) a na ul'ahcenie pristupu

k tymto informécidm (naprie¢ sektormi a hranicami) by mali prevadzkovatelia sieti

a subjekty verejného sektora podliehajiice povinnostiam transparentnosti bezodkladne

a v urcenej lehote spristupnit’ takéto aktudlne minimalne informécie prostrednictvom
jednotného informaéného miesta. Zjednodusi sa tym riadenie ziadosti o pristup k takymto
informécidm a prevadzkovatel'om to umozni vyjadrit’ svoj zaujem o pristup k fyzickej
infrastrukture alebo koordinaciu stavebnych prac, pre ktoré je nacasovanie rozhodujuce.
Minimélne informacie o planovanych stavebnych pracach by sa mali spristupniovat’
prostrednictvom jednotného informa¢ného miesta hned’, ako budu prislusnému
prevadzkovatel'ovi siete k dispozicii, a v kazdom pripade, ak sa vyZaduji povolenia,
najneskor tri mesiace pred prvym predloZenim Ziadosti o povolenie prisluSnym orgédnom.

Minimalne informécie by sa mali okamzite spristupnit’ prostrednictvom jednotného
informacného miesta za primeranych, nediskrimina¢nych a transparentnych podmienok,
aby prevadzkovatelia mohli predkladat’ svoje Ziadosti o informacie. Jednotné informacné
miesto by mohlo pozostavat’ z ulozZiska informacii v elektronickom formate, kde je moZné
pristupovat’ k informécidm alebo ich spristupiiovat’ a predkladat’ Ziadosti online pomocou
digitalnych néstrojov, ako su webové stranky, elektronické adresy, digitalne aplikacie

a digitalne platformy. Spristupnené informacie m6Zu byt obmedzené z dovodu zaistenia
bezpecnosti a integrity siete, najma v ramci kritickej infraStruktiry, narodnej bezpecnosti,
alebo na ochranu legitimneho pracovného a obchodného z tajomstva. Jednotné informacné
miesto nemusi byt hostitel'om informacii, pokial’ poskytuje prepojenia na iné digitalne
nastroje, ako st webové portaly, digitalne platformy, databazy alebo digitalne aplikacie,
kde st informdcie ulozené. V sulade s tym mozno uvazovat’ o ré6znych modeloch jednotného
informa¢ného miesta. Jednotné informa¢né miesto méze poskytovat’ dodatoné funkcie,
ako je pristup k dopliiujicim informaciam alebo podpora pre proces ziadosti o pristup

k existujucej fyzickej infraStruktare, alebo pre koordinaciu stavebnych prac.
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27)

(28)

(29)

Okrem toho, ak je ziadost’ primerand, najmé ak je potrebna na spolo¢né vyuZzivanie
existujucich fyzickych infrastruktur alebo koordinaciu stavebnych préc, prevadzkovatelia
by mali mat’ moznost’ uskutoc¢nit’ prieskumy na mieste a pozadovat’ informacie

o planovanych stavebnych pracach za transparentnych, primeranych a nediskrimina¢nych
podmienok a bez toho, aby boli dotknuté bezpecnostné opatrenia prijaté na zaistenie
bezpecnosti a integrity siete, ochrany dovernosti, ako aj pracovneho a obchodného
tajomstva.

Mala by sa podporovat’ zvySena transparentnost’ planovanych stavebnych prac
prostrednictvom jednotnych informa¢nych miest. Mozno to dosiahnut’ nasmerovanim
prevadzkovatel'ov k tymto informaciam vzdy, ked’ st k dispozicii. Transparentnost’ by sa
mohla presadzovat’ aj tak, ze ziadosti o udelenie povolenia budu podmienené
predchadzajicim spristupnenim informacii o planovanych stavebnych pracach
prostrednictvom jednotného informa¢ného miesta.

Diskrec¢na pravomoc, ktort si ¢lenské Staty ponechavaji pri pridel'ovani funkcii jednotnych
informac¢nych miest viac ako jednému prisluSnému organu, by nemala mat’ vplyv

na schopnost’ tychto miest Gi¢inne vykonavat’ tieto funkcie. Ak je v ¢lenskom S$tate zriadené
viac ako jedno jednotné informacné miesto, jednotné narodné digitalne kontaktné miesto
pozostavajuce zo spolo¢ného pouzivatel'ského rozhrania by malo zabezpecit' bezproblémovy
pristup ku vSetkym jednotnym informa¢nym miestam elektronickymi prostriedkami.
Jednotné informac¢né miesto by malo byt’ plne digitalizované a malo by poskytovat’
jednoduchy pristup k prisluSnym digitalnym néstrojom. UmoZni tym prevadzkovatel'om sieti
a subjektom verejného sektora vykonavat’ svoje prava a dodrziavat’ povinnosti stanovené

v tomto nariadeni. To zahfiia rychly pristup k minimalnym informécidm o existujlcej
fyzickej infrastruktire a planovanych stavebnych pracach, vS§eobecné podmienky
prevadzkovatel'ov sieti tykajuce sa pristupu k existujlicej fyzickej infrastruktire,
elektronické administrativne postupy na udel'ovanie povoleni a prav vstupu a prislusné
podmienky a postupy. V rdmci tychto minimalnych informécii by jednotné informacné
miesto malo poskytovat pristup ku georeferenénym informaciadm o umiestneni existujuce;j
fyzickej infrastruktiry a planovanych stavebnych prac. V zaujme ul'ahCenia tohto postupu
by ¢lenské Staty mali poskytnit’ automatizované digitalne nastroje na predkladanie
georeferen¢nych informadcii a nastroje na konverziu do podporovanych datovych formatov.
Tie by sa mohli spristupnit’ prevadzkovatel'om sieti a subjektom verejného sektora
zodpovednym za poskytovanie tychto informécii prostrednictvom jednotného informacného
miesta. Ak su georeferenc¢né tidaje o polohe dostupné aj prostrednictvom inych digitalnych
nastrojov, ako je geoportal Inspire podl'a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2007/2/ES"!, jednotné informa¢né miesto by mohlo poskytovat’ uzivatel'sky ustretovy
pristup k tymto informaciam.

11

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/2/ES zo 14. marca 2007, ktorou sa zriad'uje
infrastruktira pre priestorove informacie v Europskom spolocenstve (Inspire)
(U.v. EUL 108, 25.4.2007, s. 1).
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(30)

(1)

(32)

Aby sa zabezpecila proporcionalita a bezpecnost’, poziadavka spristupnovat’ informacie

o existujucej fyzickej infrastrukture prostrednictvom jednotncho informacného miesta sa
nemusi uplatiiovat’ z rovnakych dovodov, ako su tie, ktorymi sa odovodiuje zamietnutie
ziadosti o pristup. Okrem toho by spristupfiovanie informacii o existujucej fyzickej
infrastrukture prostrednictvom jednotného informac¢ného miesta mohlo vo vel'mi
Specifickych pripadoch byt’ pre prevadzkovatelov sieti a subjekty verejného sektora
zatazujuce alebo neprimerané. Mohlo by to nastat’ napriklad vtedy, ked” mapovanie
prislusného majetku este nie je k dispozicii a bolo by vel'mi nakladné, alebo ked’ sa o¢akava,
ze poziadavky na pristup budua v urcitych oblastiach ¢lenského Statu alebo v stuvislosti

s urcitou Specifickou fyzickou infraStruktirou vel'mi nizke. Ak sa na zaklade analyzy
nakladov a prinosov zda, ze poskytovanie informadcii je neprimerané, prevadzkovatelia sieti
a subjekty verejného sektora by nemali byt’ povinni takéto informacie spristupnovat’.
Clenské $taty by mali vykonat' takato analyzu nakladov a prinosov na zaklade konzultacie
so zainteresovanymi stranami o dopyte po pristupe k existujucej fyzickej infrastrukture

a analyza by sa mala pravidelne aktualizovat’. Konzultacny proces a jeho vysledok by sa
mali zverejnit’ prostrednictvom jednotného informac¢ného miesta.

Prislusné organy vykonavajuce funkcie jednotného informa¢ného miesta, narodné regulacné
organy plniace si svoje ulohy v zmysle smernice (EU) 2018/1972 alebo iné prisluiné
organy, ako su vnutroStatne, regionalne alebo miestne organy zodpovedné za kataster
nehnutel'nosti alebo vykonavanie smernice 2007/2/ES (Inspire), by mali v pripade potreby
navzajom spolupracovat’ v zaujme zabezpe&enia jednotnosti. Uéelom takejto spoluprace by
malo byt minimalizovanie Usilia pri plneni povinnosti transparentnosti prevadzkovatel'ov
sieti a subjektov verejného sektora, vratane podnikov uréenych ako podniky s vyznamnym
vplyvom na trhu (tzv. operatori s vyznamnym vplyvom na trhu), ktoré spocivaju

v spristupneni informadcii o ich fyzickej infraStrukture. Ak sa vyzaduje odlisny stibor udajov
o fyzickej infrastruktire operatora s vyznamnym vplyvom na trhu, vysledkom takejto
spoluprace by malo byt’ vytvorenie uZito¢nych prepojeni a synergii medzi databazou
tykajicou sa podniku s vyznamnym vplyvom na trhu a jednotnym informa¢nym miestom,
ako aj primerané spolo¢né postupy zberu a poskytovania udajov s cielom dosiahnut’ l'ahko
porovnatel'né vysledky. Cielom spoluprace by zaroven malo byt ul'ahCenie pristupu

k informaciam o fyzickej infrastrukture so zretelom na vnutrostatne podmienky. Ak sa
regulacné povinnosti upravia alebo zrusia, dotknuté strany by mali mat’ moznost’ dohodnut’
sa na najlepsSich rieSeniach s ciel'om prispdsobit’ zber a poskytovanie tdajov o fyzickej
infrastruktire novym regula¢nym poziadavkam.

Clenské 3taty mozu rozhodniit’, Ze povinnost’ transparentnosti, pokial’ ide o koordinaciu
stavebnych prac, sa neuplatiiuje na stavebné prace z dovodu narodnej bezpecnosti alebo

v nidzovej situdcii. MoZe to nastat’ v pripade stavebnych prac vykonanych vtedy,

ak existuje riziko ohrozenia verejnosti v dosledku procesov degradacie
stavebnoinZzinierskych prac a ich suvisiacich zariadeni, ktoré st spésobené ni¢ivymi
prirodnymi a 'udskymi faktormi, ked” je potrebné zabezpecit’ ich bezpecnost’ alebo
demolaciu. Clenské $taty by v zaujme transparentnosti mali spristupnit’ druhy stavebnych
prac, na ktoré sa vztahuju tieto okolnosti, prostrednictvom jednotného informacného miesta.
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(33)

(34)

(35)

S ciel'om zabezpecit’ vyrazné Gspory a minimalizovat’ neprijemnosti v oblasti dotknute;j
zavadzanim novych elektronickych komunikac¢nych sieti by sa mali zakazat’ regulacné
obmedzenia, ktoré spravidla brania rokovaniam medzi prevadzkovateI'mi sieti v suvislosti

s dohodami o koordindcii stavebnych prac na zavedenie vysokokapacitnych sieti. Ak
stavebné prace nie su financované z verejnych prostriedkov, toto nariadenie by nemalo mat’
vplyv na moznost’ prevadzkovatel'ov sieti uzatvarat’ dohody o koordinacii stavebnych prac
v sulade s ich vlastnymi investicnymi a obchodnymi planmi a uprednostiiovanym
harmonogramom.

Clenské $taty by mali maximalizovat’ vysledky stavebnych prac uplne alebo &iastocne
financovanych z verejnych prostriedkov, a to vyuzitim pozitivnych vonkajsich i¢inkov
tychto prac v jednotlivych odvetviach a zabezpeCenim rovnakych prilezitosti na spolocné
vyuzivanie dostupnej a planovanej fyzickej infrastruktiry so zretel'om na zavadzanie
vysokokapacitnych sieti. Nemal by sa negativne ovplyvnit’ hlavny ucel stavebnych prac
financovanych z verejnych prostriedkov. Prevadzkovatel siete, ktory priamo alebo nepriamo
(napriklad prostrednictvom subdodavatel'a) vykondva dotknuté stavebné prace, by vSak mal
za primeranych, nediskriminacnych a transparentnych podmienok vyhoviet’ véasnym

a odévodnenym poziadavkam na koordinaciu zavadzania prvkov vysokokapacitnych sieti.
Ziadajtci prevadzkovatel’ by mal napriklad pokryt’ vetky dodatoéné naklady vratane
nakladov spojenych s omeSkanim a mal by minimalizovat’ zmeny pévodnych planov.
Tymito ustanoveniami by nemalo byt dotknuté pravo ¢lenskych Statov na rezervovanie
kapacity pre elektronické komunikacné siete, dokonca aj ked’ konkrétne Ziadosti neexistuju.
Clenskym $§tatom sa tym umozni vyhoviet budicemu dopytu po fyzickych infrastruktarach,
aby sa maximalizovala hodnota stavebnych prac, alebo prijat’ opatrenia, ktorymi sa
prevadzkovatel'om inych druhov sieti, napriklad dopravnych, plynarenskych alebo
elektrickych sieti, udel'ujii podobné prava na koordinaciu stavebnych prac.

V niektorych pripadoch, najmé pokial’ ide o zavadzania vo vidieckych, vzdialenych alebo

v riedko osidlenych oblastiach, méze povinnost’ koordinovat’ stavebné prace ohrozit’
finan¢nt Zivotaschopnost’ takychto zavadzani a odradzat’ od investicii vynaloZzenych

za trhovych podmienok. Za urcitych okolnosti preto mozno Ziadost’ podniku poskytujuceho
verejné elektronické komunikacné siete alebo opravneného na ich poskytovanie

o koordinaciu stavebnych prac povazovat’ za neprimerani. Malo by tak byt najma vtedy,
ak ziadajuci podnik poskytujuci verejné elektronické komunikaéné siete alebo opravneny
na ich poskytovanie neuviedol svoj zamer zaviest’ v danej oblasti vysokokapacitné siete

(¢1 uz ako nové zavadzanie, modernizaciu alebo ako rozsirenie siete) a ak sa vykonala
progndza alebo vyzva na vyjadrenie zdmeru zaviest’ vysokokapacitné siete vo vymedzenych
oblastiach [v zmysle ¢lanku 22 smernice (EU) 2018/1972], alebo verejna konzultacia podla
pravidiel §tatnej pomoci Unie. Ak sa uskutoénilo viacero takychto prognoz, vyziev a/alebo
verejnych konzultacii, zohl'adnit’ by sa malo len nevyjadrenie zdmeru pri posledne;j
prilezitosti, ktora sa vzt'ahuje na obdobie, pocas ktorého sa podava Ziadost’ o koordinaciu
stavebnych prac. Aby sa zabezpecila moznost pristupu k zavedenej infrastruktare

v buducnosti, podnik poskytujici verejné elektronické komunikacné siete alebo opravneny
na ich poskytovanie, ktory vykonava stavebné prace, by mal zarucit, Ze zavedie fyzicka
infraStrukturu s dostatocnou kapacitou so zretelom na kapacitné poziadavky, ktoré vyjadril
podnik ziadajuci o koordinaciu stavebnych prac, a pripadné usmernenia, ktoré poskytli
¢lenské Staty. Nie st tym dotknuté pravidla a podmienky spojené s pridelovanim verejnych
finan¢nych prostriedkov a uplatiiovanie pravidiel Statnej pomoci.
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(35b) Clenské §taty sa mozu rozhodnut neuplatiiovat’ ustanovenia tohto nariadenia o koordinécii

(36)

(37)

(3%)

stavebnych prac vratane transparentnosti na stavebné prace, ktorych rozsah je obmedzeny,
napriklad z hl'adiska hodnoty, velkosti alebo trvania. Mohlo by ist’ napriklad o stavebné
préce trvajuce menej ako 48 hodin, zafrézovanie kablov alebo prace ntidzového charakteru.

Clenské $taty mozu poskytnat’ usmernenia k uplatiiovaniu ustanoveni o koordinécii
stavebnych prac, okrem iného aj k rozdel'ovaniu nakladov. Pri vypracovani usmerneni by sa
mali nalezite zohl'adnit’ stanoviska zainteresovanych stran a vnutrostatnych organov

na rieSenie sporov.

U¢inna koordinacia moze prispiet’ k zniZovaniu nakladov a omeskani, ako aj narugeni

pri zavadzani, ktoré mézu byt sposobené problémami na mieste. Jednym z prikladov, ked’
koordinacia stavebnych prac moze priniest’ jasné vyhody, su medziodvetvové projekty,
nielen v rdmci transeurodpskej energetickej siete (TEN-E) a transeurdpskej dopravnej siete
(TEN-T), ako napriklad zavadzanie koridorov 5G pozdiz dopravnych tras, ako je cestna,
zelezni¢na a vnutrozemska vodna doprava. Tieto projekty si zaroveit moézu vyzadovat’
koordinaciu projektovania alebo spolo¢né projektovanie zaloZené na v€asnej spolupraci
medzi ucastnikmi projektu. Dotknuté strany sa mézu v rdmci spolo¢ného projektovania
vopred dohodnut’ na spdsoboch zavadzania fyzickej infraStruktiry a na technolégiach

a vybaveni, ktoré¢ sa ma pouzit, a to este pred zaciatkom koordinacie stavebnych prac.
Preto by sa mala Ziadost’ o koordinéciu stavebnych prac podat’ ¢o najskor.

Na zavadzanie prvkov elektronickych komunikacnych sieti alebo pridruzenych prostriedkov
modze byt potrebnych niekol’ko roznych povoleni s ciel'om chranit’ vSeobecné vnutrostatne
zaujmy a vieobecné zaujmy Unie. Patria medzi ne povolenia v oblasti hibenia, vystavby,
uzemného pléanovania ¢i Zivotného prostredia a iné povolenia, ako aj prava vstupu. Pocet
povoleni a prav vstupu potrebnych na zavedenie réznych druhov elektronickych
komunikacnych sieti alebo pridruZenych prostriedkov a miestny charakter zavadzania si
mozZu vyzadovat’ uplatnenie roznych postupov a podmienok, ktoré¢ mozu spdsobit’ problémy
pri zavadzani siete. Na ul'ah¢enie zavadzania by sa preto mali zjednodusit’ vSetky pravidla
tykajice sa podmienok a postupov uplatnitelnych na udel'ovanie povoleni a prav vstupu,
pri¢om by mali byt’ jednotné na vnutroStatnej rovni. VSetky informécie o postupoch

a vSeobecnych podmienkach uplatniteI'nych na udel'ovanie povoleni pre stavebné prace

a prav vstupu by mali byt dostupné prostrednictvom jednotnych informa¢nych miest s tym,
ze sa zachovaju prava kazdého prislusného organu zapojit’ sa a zachovat’ si rozhodovacie
pravomoci v stilade so zasadou subsidiarity. Mohla by sa tym zniZit’ zloZitost’ a zvysit’
efektivnost’ a transparentnost’ pre vSetkych prevadzkovatel'ov, a najmi pre novych
ucastnikov vstupujucich na trh a menSich prevadzkovatel'ov, ktori nie s v tejto oblasti
aktivni. Prevadzkovatelia by okrem toho mali mat’ pravo predlozit’ prostrednictvom
jednotného informac¢ného miesta v elektronickom formate Ziadost’ o povolenie a o prava
vstupu. Kazdy prislusny organ by mal informovat’ ziadatel'ov v elektronickom formate

o skutocnom stave Ziadosti o povolenie, ktoré je prisluSny vybavovat’, vratane toho, ¢i bolo
povolenie udelené alebo zamietnuté, a zabezpecit', aby boli takéto informéacie Zziadatel'ovi
pristupné prostrednictvom jednotného informa¢ného miesta.
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(39)

(40)

(41)

(42)

Postupy udel'ovania povolenia by nemali predstavovat’ prekazky pre investovanie ani
poskodzovat vnutorny trh. Clenské §taty by mali preto zabezpeéit', aby sa rozhodnutie

o udeleni alebo neudeleni povolenia na zavadzanie prvkov vysokokapacitnych sieti alebo
pridruzenych prostriedkov spristupnilo do Styroch mesiacov od prijatia tiplnej ziadosti

o povolenie. Pravo Unie alebo vnutro§tatne pravo stanovujice iné osobitné lehoty alebo
povinnosti pre riadny priebeh postupu, ako je verejna konzultacia pozadovana v spravnom
konani na udelenie environmentalneho povolenia alebo odvolacie konanie, ktor¢ sa
uplatituji na postup udel'ovania povolenia, by mali mat’ prednost’ pred lehotou stanovenou
v tomto nariadeni. Prislusné orgadny by nemali obmedzovat’ zavadzanie vysokokapacitnych
sieti ani pridruzenych prostriedkov, nemali by v iom branit,, ani znizovat’ jeho hospodarsku
pritazlivost’. Konkrétne by podl'a moznosti nemali branit’ sibeznym postupom udel'ovania
povoleni a prav vstupu, ani od prevadzkovatel'ov vyzadovat, ak to nie je opodstatnené,
ziskanie jedného druhu povolenia pred tym, ako budi moct’ poziadat’ o iné druhy povoleni.
Prislu$né organy by mali odovodnit’ kazdé¢ odmietnutie udelit’ povolenia alebo prava vstupu
v ich prdvomoci na zéklade objektivnych, transparentnych, nediskriminaénych

a primeranych podmienok.

Aby sa prediSlo zbytoénym omeskaniam, prisluSné orgdny musia stanovit’ Uplnost’ ziadosti
o povolenie do 20 pracovnych dni od jej prijatia. Ziadosti o povolenie by sa mali povazovat
za Uplné, pokial prislusny orgén v tejto lehote nevyzval ziadatel'a, aby predlozil akékol'vek
chybajuce informacie. Ak su na zavadzanie prvkov vysokokapacitnych sieti potrebné okrem
povoleni aj prava vstupu, prislusné organy by mali, odchylne od ¢lanku 43 smernice

(EU) 2018/1972, udelit takéto prava do Styroch mesiacov odo diia prijatia Ziadosti,

s vynimkou pripadov vyvlastnenia. In¢ prava vstupu, ktoré nie st potrebné v suvislosti

s povoleniami na stavebné prace, by sa mali nad’alej udel'ovat’ do Siestich mesiacov v sulade
s ¢lankom 43 smernice (EU) 2018/1972.

Clenské 3taty by mali v stlade s vniitro§tatnym pravom $pecifikovat’ kategorie infrastruktary
(ako st stoZiare, antény, stipy a podzemné kablovody), na ktoré sa nevztahuju stavebné
povolenia, povolenia na hibenie ani iné druhy povoleni. To isté by sa mohlo vztahovat

aj na technickt modernizaciu existujiicich udrzbarskych prac alebo instalacii a stavebné
prace malého rozsahu, ako su vykopy, a obnovy povoleni.

S cielom zabezpecit, aby sa tieto postupy udel'ovania povoleni a prav vstupu vykonali

v primeranych lehotach, ako vyplyva z urcitych iniciativ na vnutrostatnej urovni
zameranych na modernizaciu a dobri administrativnu prax, je potrebné stanovit’ zasady
administrativneho zjednodusenia. To by mohlo okrem iné¢ho zahfiiat’ obmedzenie povinnosti
predchadzajiceho udelenia povolenia na pripady, v ktorych je to nevyhnutné.
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(43)

(44)

(44a)

Na ul'ahéenie zavadzania prvkov vysokokapacitnych sieti by sa vSetky poplatky spojené

s povolenim, okrem prava vstupu, mali obmedzit’ na administrativne naklady spojené

so spracovanim ziadosti o povolenie podla zasad zakotvenych v ¢lanku 16 smernice

(EU) 2018/1972. V pripade prav vstupu sa uplatiiuji ustanovenia stanovené v &lankoch 42
a 43 smernice (EU) 2018/1972. To nezahfiia vedl'ajsie naklady, ktoré nestivisia so
spracovanim ziadosti o povolenie, napriklad na odpisy, opravu alebo vymenu verejnej
infrastruktury, ktoré vyplyvaju zo stavebnych prac alebo opatreni na zaistenie verejnej
bezpecnosti pocas takychto prac a ktoré subjekty verejného sektora vyberaju

od prevadzkovatel’a v sulade s vnutroStatnym pravom.

Dosiahnutie ciel'ov stanovenych v rozhodnuti (EU) 2022/2481 si vyzaduje, aby vietci
koncovi pouzivatelia na pevnych miestach boli do roku 2030 pokryti gigabitovou sietou

az po koncovy bod siete a aby vSetky obyvané oblasti boli pokryté bezdrotovymi
vysokorychlostnymi sietami novej generacie s vykonnost'ou zodpovedajucou aspoil 5G,

a to v sulade so zésadou technologickej neutrality. Poskytovanie gigabitovych sieti az ku
koncovému pouzivatel'ovi by sa malo ul’'ah¢it’ modernou a nad€asovou technologiou
zalozenou na optickych vldknach, vhodnou najméa pre modernt a nadcasovu fyzicku
infrastruktaru v budove, pristupovy bod budovy a vedenie v budove. UloZenie malych
kablovodov pocas vystavby budov predstavuje len obmedzené prirastkové naklady, zatial’
¢o vybavenie budov gigabitovou infrastruktirou moze predstavovat’ znacnu Cast’ nakladov
na zavadzanie gigabitovej siete. Preto by vSetky nové budovy alebo budovy, ktoré si
predmetom vyznamnej obnovy zahifiajicej Strukturalne Gpravy celej fyzickej infraStruktiry
v budove alebo jej vyznamnej Casti, mali byt’ vybavené fyzickou infrastruktarou,
pristupovym bodom budovy, ktory je 'ahko pristupny jednému alebo viacerym podnikom
poskytujucim verejné elektronické komunika¢né siete alebo opravnenym na ich
poskytovanie, a optickym vedenim v budove, ¢im sa umozni pripajanie koncovych
pouzivatel'ov k gigabitovym rychlostiam. Investori vystavby by okrem toho mali zabezpecit
prazdne kablovody z kazdého obydlia do pristupového bodu budovy, ktory sa nachadza

vo viacbytovej budove alebo mimo nej, ¢im sa umozni pripojenie aZ po koncové body siete,
alebo, v ¢lenskom S§tate, v ktorom je povolené umiestnit’ koncovy bod siete mimo obydlia
koncového pouzivatel’a, az po fyzicky bod, do ktorého sa koncovy pouzivatel pripdja

k verejnej sieti. Vyznamné obnova existujucich budov na mieste koncového pouzivatel'a

v zaujme zvysenia energetickej hospodarnosti (v zmysle smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2010/31/EU'?) poskytuje moderniza¢nii prileZitost na subezné vybavenie tychto
budov optickou fyzickou infrastrukturou v budove, optickym vedenim v budove

a pristupovym bodom budovy.

Pristupovy bod budovy by mal byt’ 'ahko pristupny viacerym prevadzkovatel'om,
t. j. pristupny bez nadmerného usilia, najmé v pripadoch, ked’ sa nachadza v budove,
a nemal by sa nim vytvéarat monopol v budove, ani by sa nim nemal ul'ahCovat’ jeho vznik.

12

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/31/EU z 19. maja 2010 o energetickej
hospodarnosti budov (U. v. EU L 153, 18.6.2010, s. 13).

15664/23 mr/TS/eb 18

TREE.2.B LIMITE SK



(44b) Ustanovenia tykajuce sa optickej fyzickej infrastruktiry v budove, optického pristupového

(45)

(46)

(47)

bodu budovy a optického vedenia nebrania pritomnosti iného typu technolégie v ramci tej
istej fyzickej infrastruktury v budove. Tieto ustanovenia by nemali mat’ vplyv na pravo
vlastnikov budov vybavit’ budovu okrem optického vedenia v budove dodato¢nou fyzickou
infrastrukturou v budove, ktora je okrem optickych vlakien schopna podporovat’ aj
elektroinstalaciu alebo iné prvky elektronickych komunikaénych sieti.

Perspektiva vybavenia budovy optickou fyzickou infrastruktirou v budove, optickym
pristupovym bodom budovy alebo optickym vedenim v budove sa moze v osobitnych
pripadoch povazovat’ za neprimerant z hl’'adiska nakladov, ako napriklad v pripade
niektorych novych samostatnych domov alebo domov podliehajicich vyznamnej obnove.
MozZe sa to zakladat’ na objektivnych dévodoch, ako st na mieru §ité odhady nakladov,
hospodarske dovody spojené s miestom alebo ochrana kultirneho dedicstva ¢i
environmentalne dovody (napriklad v pripade osobitnych kategorii pamiatok).

Perspektivni kupci alebo ndjomcovia by mali prospech z identifikacie budov, ktoré su
vybavené optickou fyzickou infraStruktiirou v budove, optickym pristupovym bodom
budovy a optickym vedenim v budove a ktoré maju preto znacny potencial z hl'adiska
uspory nakladov. Zaroven by sa mala podporovat’ aj pripravenost’ budov na optické
pripojenie. Clenské $taty preto mozu v stilade s tymto nariadenim vypracovat’ znacku
,»opticka pripojitelnost™ pre budovy vybavené takouto infrastrukturou, optickym
pristupovym bodom budovy a optickym vedenim v budove.

Podniky poskytujtice verejné elektronické komunikacné siete alebo opravnené na ich
poskytovanie, ktoré v konkrétnej oblasti zavadzaju gigabitové siete, by mohli dosiahnut’
znacné uspory z rozsahu, pokial’ ukoncia svoju siet’ v pristupovom bode budovy vyuzitim
existujucej fyzickej infrastruktiry a uvedenim dotknutej oblasti do povodného stavu. Malo
by to byt mozné bez ohl'adu na to, ¢i ucastnik vyjadril v tom Case vyslovny zdujem o tto
sluzbu, a za predpokladu, ze vplyv na sukromny majetok je minimalizovany. Po ukonceni
siete v pristupovom bode budovy je pripojenie d’alSieho zadkaznika moZné za vyrazne niZSie
naklady, najmé prostrednictvom pripojeni az ku koncovym bodom siete, alebo, v tych
¢lenskych Statoch, v ktorych je povolené umiestnit’ koncovy bod siete mimo obydlia
koncového pouzivatel’a, az k fyzickému bodu, v ktorom sa koncovy pouzivatel’ pripaja

k verejnej sieti, najmi prostrednictvom pristupu k optickému vertikdlnemu segmentu

vo vnutri budovy, ak uz existuje. Tento ciel sa takisto splni, ked’ sa v samotnej budove

uz nachadza gigabitova siet,, pokial pristup k tejto sieti ma za transparentnych, primeranych
a nediskrimina¢nych podmienok kazdy poskytovatel’ verejnych komunikaénych sieti, ktory
ma v budove aktivneho ti¢astnika. To by mohlo nastat’ hlavne v ¢lenskych $tatoch, ktoré
prijali opatrenia na zaklade ¢lanku 44 smernice (EU) 2018/1972. Podniky poskytujtice
verejné elektronické komunikaéné siete alebo opravnené na ich poskytovanie by mali

v €o najvacse] moznej miere odstranit’ prvky svojej siete (ako st zastarané kable, zariadenia)
a obnovit’ dotknutt oblast’ po ukonceni zmluvy s ti¢astnikom.
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(48)

(49)

(50)

(1)

Aby sa prispelo k zabezpeceniu dostupnosti gigabitovych sieti pre koncovych pouzivatel'ov,
nové budovy a vyznamne obnovené budovy by sa mali vybavit’ optickou fyzickou
infrastruktarou v budove, optickym vedenim v budove a pristupovym bodom budovy okrem
pripadov, ked’ by to bolo neprimerané v pomere k celkovym nakladom na obnovu. Clenské
$taty by mali mat’ pri plneni tohto ciel’a istd pruznost. Uéelom nariadenia preto nie je
harmonizovat’ pravidla tykajice sa stuvisiacich nakladov vratane pravidiel, ktoré sa tykaju
nahrady ndkladov na vybavenie budov optickou fyzickou infrastruktirou v budove,
optickym vedenim v budove a pristupovym bodom budovy.

V sulade so zasadou subsidiarity a s prihliadnutim na vnutrostatne okolnosti by clenské Staty
mali prijat’ normy alebo technické Specifikacie, ktoré st potrebné na Gcely vybavenia
novych budov alebo vyznamne obnovenych budov optickou fyzickou infrastruktarou

v budove a optickym vedenim v budove; a vybavenia novych alebo vyznamne obnovenych
viacbytovych domov pristupovym bodom. V tychto normach alebo technickych
Specifikaciach sa mozu stanovit’ aspoii: Specifikacie pristupového bodu v budove,
Specifikacie optického rozhrania, Specifikacie kablov, Specifikacie zasuvky, Specifikacie rar
alebo mikrokablovodov, technické $pecifikacie potrebné na zabranenie ruSeniu elektrickou
kabelazou a minimalny polomer ohybu. Clenské §taty mozu vydanie stavebnych povoleni
podmienit’ zabezpecenim stladu prislusného projektu novej budovy alebo vyznamnej
obnovy, ktory si vyzaduje stavebné povolenie, s normami alebo technickymi $pecifikdciami
na zaklade certifikovaného skusobného protokolu alebo suladu s inym postupom, ktory
stanovia. Okrem stavebného povolenia, ktoré vydéavaja prislusné organy po overeni stladu
technického stavebného projektu s prislusnymi predpismi, sa v niektorych ¢lenskych statoch
vyzaduje aj povolenie pouzivat’ budovu na zamysl'any ucel po dokonceni jej vystavby.
Clenské §taty mozu zarovei zriadit’ systémy certifikacie na uéely preukazovania stiladu

s normami alebo technickymi Specifik4ciami, ako aj v zaujme uchadzania sa o ziskanie
znacky ,,optickd pripojite'nost™. Aby sa navyse predislo zvySeniu byrokracie suvisiacej

so systémom certifikdcie podl'a tohto nariadenia, ¢lenské Staty by mohli zohl'adnit’
proceduralne poziadavky uplatnené na systémy certifikicie v zmysle smernice 2010/31/EU
a zaroven by mali zvazit’ moZnost’ sibezného spustenia obidvoch postupov Ziadosti.

Vzhl'adom na socialne prinosy vyplyvajuce z digitdlnej inkluzie a s prihliadnutim

na hospodarsky vplyv zavadzania vysokokapacitnych sieti v miestach, kde neexistuje
pasivna ani aktivna opticka infrastruktira a zavedend do priestorov koncovych pouzivatel'ov
ani alternativy poskytovania vysokokapacitnych sieti i¢astnikovi, kazdy poskytovatel’
verejnych komunikac¢nych sieti by mal mat’ pravo ukoncit’ svoju siet’ v sikromnych
priestoroch na vlastné naklady pod podmienkou minimalizécie vplyvu na suikromny
majetok, napriklad ak je to mozné, vyuZzitim existujucej fyzickej infrastruktiry dostupne;j

v budove alebo zabezpecenim Uplnej obnovy dotknutych oblasti.

Ziadosti o pristup k fyzickej infrastruktire v budove by mali patrit’ do rozsahu posobnosti
tohto nariadenia, zatial’ co Ziadost’ o pristup k optickému vedeniu bude patrit’ do rozsahu
posobnosti smernice (EU) 2018/1972.
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(52)

(53)

(54)

Clenské $taty mozu poskytovat’ usmernenia k uplatiiovaniu ustanoveni o pristupe k fyzickej
infraStruktire v budove, okrem iného vratane prislusnych podmienok. Pri vypracovani
usmerneni by sa mali ndlezite zohl'adnit’ stanoviska zainteresovanych stran a vnatrostatnych
organov na ries$enie Sporov.

Na podporu modernizacie a pruznosti administrativnych postupov a znizenie nakladov

a Casu vynalozenych na postupy zavadzania vysokokapacitnych sieti by sa sluzby
jednotnych informa¢nych miest mali vykonavat’ v plnom rozsahu cez internet. Jednotné
informacné miesta by na tento ucel mali poskytovat’ jednoduchy pristup k digitalnym
nastrojom, ako si webové portaly, elektronické adresy, databazy, digitalne platformy

a digitalne aplikécie. Nastroje by mali poskytovat’ efektivny pristup k minimalnym
informaciam o existujucej fyzickej infrastrukture a planovanych stavebnych pracach,

ako aj moznost’ poziadat’ o informacie. Takéto digitalne nastroje by mali zaroven
poskytovat’ pristup k elektronickym administrativnym postupom udelovania povoleni a prav
vstupu, ako aj suvisiace informacie o uplatniteI'nych podmienkach a postupoch. Ak je

v ¢lenskom Stéte zriadené viac ako jedno jednotné informacné miesto, vSetky jednotné
informa¢né miesta by mali byt’ jednoducho a plynulo dostupné, a to elektronicky
prostrednictvom jednotného narodného digitadlneho kontaktného miesta. Toto kontaktné
miesto by malo disponovat’ spolo¢nym pouzivatel'skym rozhranim zabezpecujucim pristup
k internetovym jednotnym informac¢nym miestam. Jednotné narodné digitalne kontaktné
miesto by malo ul'ah¢ovat’ interakciu medzi prevadzkovateI'mi a prisluSnymi organmi, ktoré
vykonavaju funkcie jednotnych informa¢nych miest.

Clenskym §tatom by sa malo umoznit’ vyuzivat' a pripadne zlepSovat’ digitalne nastroje,
ako st webové portaly, elektronické adresy, databazy, digitalne platformy a digitalne
aplikécie, ktoré uz mozu byt dostupné na miestnej, regionalnej alebo vnutrostatnej urovni,
na poskytovanie funkcii jednotného informaéného miesta za predpokladu, Ze spiiiaju
povinnosti stanovené v tomto nariadeni. Zahfna to pristup prostrednictvom jednotného
narodného digitalneho kontaktného miesta a dostupnost’ vSetkych funkcii stanovenych

v tomto nariadeni. Na dodrziavanie zdsad minimalizicie a presnosti idajov v zmysle
,jedenkrat a dost™ by sa ¢lenskym $tdtom malo umoznit’ podl'a potreby prepojit’ viacero
digitalnych platforiem, databaz alebo aplikacii na podporu jednotnych informa¢nych miest.
Digitalne platformy, databazy alebo aplikéacie podporujlice jednotné informacné miesta
tykajuce sa existujticej fyzickej infrastruktiry by sa mohli napriklad vzajomne prepojit’
alebo uplne alebo ¢iastocne integrovat’ s tymi, ktoré sa tykaju planovanych stavebnych prac
a udel'ovania povoleni.
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(55)

(56)

Aby sa zabezpecila efektivnost’ jednotnych informa¢nych miest stanovenych v tomto
nariadeni, ¢lenské Staty by mali zabezpecit’ zodpovedajice prostriedky, ako aj jednoducho
dostupné prislusné informacie tykajtice sa konkrétnej zemepisnej oblasti. Tieto informacie
by sa mali uvadzat’ tak podrobne, aby sa maximalizovala efektivnost’ z hl'adiska pridelenych
uloh, a to aj na miestnom katastri nehnutel'nosti. V tomto ohl'ade by ¢lenské Staty mohli
zvéazit mozné synergie a uspory z rozsahu s jednotnym kontaktnym miestom v zmysle
¢lanku 6 smernice Europskeho parlamentu a Rady 2006/123/ES!? a s inymi planovanymi
alebo existujucimi rieSeniami elektronickej verejnej spravy s cielom vychadzat

z existujucich Struktur a maximalizovat’ prinosy pre koncovych pouzivatel'ov. Podobne by
mala byt’ s jednotnymi informacnymi miestami prepojend aj jednotnd digitalna brana
stanovend v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1724'4.

Néklady na zriadenie jednotného narodného digitalneho kontaktného miesta, jednotnych
informac¢nych miest a digitalnych néstrojov, ktoré st potrebné na dodrziavanie ustanoveni
tohto nariadenia, by mohli byt Gplne alebo ¢iastocne opravnené na finanénti podporu

z fondov Unie, ako je Eurépsky fond regionalneho rozvoja a jeho $pecificky ciel™
konkurencieschopnejsia a inteligentnejSia Europa vd’aka presadzovaniu inovativnej

a inteligentnej transformacie hospodarstva a regionalnych IKT!; program Digitalna
Eurépa'® a jeho $pecificky ciel: zavadzanie a najlepsie vyuzitie digitalnej kapacity

a interoperabilita, ako aj Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti'’ a jeho pilier
digitalna transformdcia a pilier inteligentny, udrzateI'ny a inkluzivny rast vratane
hospodarskej stidrznosti, pracovnych miest, produktivity, konkurencieschopnosti, vyskumu,
vyvoja a inovacii a dobre fungujuceho vnatorného trhu so silnymi malymi a strednymi
podnikmi; a to za predpokladu, Ze uvedené naklady su v sulade s ich ciel'mi a kritériami
opravnenosti.

13

14

15

16

17

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/123/ES z 12. decembra 2006 o sluzbach

na vnitornom trhu (U. v. EU L 376, 27.12.2006, s. 36).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1724 z 2. oktdbra 2018 o zriadeni
jednotnej digitalnej brany na poskytovanie pristupu k informaciam, postupom a asistenénym
sluzbam a sluzbam rieSenia problémov a o zmene nariadenia (EU) &. 1024/2012 (U. v. EU

L 295,21.11.2018. s. 1).

Clanok 3 ods. 1 pism. a) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1058

z 24. jtina 2021 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a Kohéznom fonde (U. v. EU

L 231, 30.6.2021, s. 60).

Clanok 8 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/694 z 29. aprila 2021,
ktorym sa zriad’uje program Digitalna Eurépa a zrusuje rozhodnutie (EU) 2015/2240
(U.v.EUL 166, 11.5.2021, s. 1).

Clanok 3 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 z 12. februdra 2021,
ktorym sa zriad'uje Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti (U. v. EU L 57, 18.2.2021,
s. 17).
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(57)

(58)

(59)

(60)

V pripade rozporu poc¢as obchodného rokovania o technickych a obchodnych podmienkach
v suvislosti s pristupom k fyzickej infrastrukture alebo koordinaciou stavebnych prac by
kazda strana mala mat’ moznost’ poziadat’ vnutroStatny organ na riesenie sporov, aby
stranam ulozil rieSenie, aby sa zamedzilo neodévodnenému odmietnutiv vyhoviet' ziadosti
alebo uloZeniu neprimeranych podmienok. Organ na rieSenie sporov by mal pri uréovani
cien za udelenie pristupu ku koordinovanym stavebnym pracam alebo pri rozdeleni
nakladov na ne zabezpecit, aby poskytovatel pristupu a prevadzkovatelia sieti planujuci
stavebné prace mali spravodlivu prilezitost’ na ndhradu svojich ndkladov na poskytovanie
pristupu k svojej fyzickej infrastruktire alebo koordinaciu svojich planovanych stavebnych
préac. Mali by sa pri tom zohl'adnit’ vSetky Specifické vnutroStatne podmienky, vSetky
zavedené tarifné Struktiry a kazdé predchadzajiuce uloZenie opravnych prostriedkov
narodnymi regulacnymi orgdnmi. Orgén na riesenie sporov by mal zaroven zohl'adnit’ vplyv
pozadovaného vstupu alebo koordinacie stavebnych prac na podnikatel'sky plan
poskytovatel’a pristupu alebo prevadzkovatel'ov sieti planujicich stavebné prace vratane
investicii, ktoré vynalozili alebo planuju vynalozit, najmai investicii do fyzicke;j
infrastruktury, na ktort sa ziadost’ vzt'ahuje.

Aby sa prediSlo omeSkaniam pri zavadzani siete, vnltroStatny organ na rieSenie sporov

by mal spor vyriesit’ ¢o najskor a v kazdom pripade najneskor do Styroch mesiacov

od prijatia ziadosti o rieSenie sporu v pripade sporov o pristupe k existujicej fyzickej
infraStrukture a do dvoch mesiacov, pokial’ sa spor tyka transparentnosti v suvislosti

s fyzickou infrastruktirou, koordinécie planovanych stavebnych prac a transparentnosti
tykajucej sa planovanych stavebnych prac. Medzi vynimocné okolnosti odovodiujice
omeskanie pri rieSeni sporu by mohli patrit’ skutocnosti mimo kontroly organov na rieSenie
sporov, ako st nedostato¢né informacie alebo dokumentécia, ktoré s potrebné na prijatie
rozhodnutia, a to vratane stanovisk prisluSnych organov, s ktorymi treba konzultovat’, alebo
vysoka uroven zlozitosti spisu.

Ak vzniknt spory tykajlce sa pristupu k fyzickej infraStruktare, planovanych stavebnych
prac alebo informécii o nich na Gcely zavadzania vysokokapacitnych sieti, organ na rieSenie
sporov by mal mat’ pravomoc tieto spory vyriesit’ vydanim zavdzného rozhodnutia.
Rozhodnutiami takéhoto organu by v Ziadnom pripade nemala byt dotknutd moznost’
ktorejkol'vek strany predloZit’ pripad siidu alebo uplatnit’ predchadzajuici alebo subezny
zmierovaci mechanizmus na formalne rieSenie sporu, ktory by mohol mat’ formu mediécie
alebo d’alsieho kola vymen.

V sulade so zdsadou subsidiarity by tymto nariadenim nemala byt’ dotknutd moznost’
¢lenskych Statov pridelit’ regulacné lohy orgdnom, ktoré sa najlepSie hodia na ich plnenie,
v sulade s vnutrostatnym Ustavnym systémom pridel'ovania kompetencii a pravomoci

a poziadavkami stanovenymi v tomto nariadeni. Na znizenie administrativnej zadtaze by
Clenské Staty mali mat’ moznost’ vymenovat’ existujuci orgéan alebo zachovat prislusné
organy, ktoré sa uz vymenovali v zmysle smernice 2014/61/EU. Informacie o tilohadch
pridelenych prisluSnému orgéanu alebo organom by sa mali uverejnit’ prostrednictvom
jednotného informac¢ného miesta a ozndmit’ Komisii, pokial’ sa tak neurobilo v zmysle
smernice 2014/61/EU. Diskre¢na pravomoc, ktoru si Glenské $taty ponechavaji

na pridelenie funkcii jednotného informacného miesta viac ako jednému prislusSnému
organu, by nemala mat’ vplyv na schopnost’ tychto miest ti¢inne vykonavat’ tieto funkcie.
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(61)

(62)

(63)

(63b)

(64)

(65)

Urceny vnutrostatny organ na rieSenie sporov a prislusny organ vykonavajaci funkcie
jednotného informaéného miesta by mali zabezpecovat’ nestrannost’, nezavislost’

a Strukturdlne oddelenie voci zicastnenym stranam, pricom by mali vykonavat’ svoje
pravomoci nestranne, transparentne a véas; a mali by mat’ primerané pravomoci

a prostriedky.

Clenské §taty by mali stanovit’ vhodné, G&inné, primerané a odradzajuce sankcie v pripade
nedodrziavania tohto nariadenia alebo zavdzného rozhodnutia prijatého prislusnymi
organmi, a to aj v takych pripadoch, ked’ prevadzkovatel siete alebo subjekt verejného
sektora umyselne alebo z hrubej nedbanlivosti poskytuje zavadzajice, nespravne alebo
neuplné informdcie prostrednictvom jednotného informa¢ného miesta.

Ked’ze ciele tohto nariadenia zamerané na ul'ahCenie zavadzania fyzickych infrastruktar
vhodnych pre vysokokapacitné siete v celej Unii sposobom, ktorym sa podpori jednotny trh,
nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na Grovni samotnych ¢lenskych Statov z dovodu
pretrvavajucich rozdielnych pristupov, ako aj pomalej a neefektivnej transpozicie smernice
2014/61/EU, aviak z dovodu rozsahu zavadzani siete a pozadovanych investicii ich mozno
lepsie dosiahnut’ na urovni Unie, Unia moZe prijat’ opatrenia v sulade so zasadou
subsidiarity podl'a ¢lanku 5 ZEU. V sulade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného
¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tychto ciel'ov.

Tymto nariadenim nie je dotknutd zodpovednost’ €lenskych Statov za ochranu svojej
narodnej bezpec€nosti ani ich pravomoc chranit’ iné zékladné funkcie $tatu, najma pokial’ ide
o verejnu bezpecnost’, 1Izemn celistvost’ a udrziavanie verejného poriadku. V stlade s tym
by sa vynimky z tohto nariadenia v suvislosti s takymito zalezitostami mali povazovat’

za riadne odovodnené a primerané.

Tymto nariadenim sa reSpektuju zadkladné prava a dodrZiavaji zédsady uznané Chartou
zakladnych prav Europskej unie, pricom cielom tohto nariadenia je najmi zabezpec€it’ Gplné
reSpektovanie prava na stkromny Zivot a ochranu obchodného tajomstva, slobody
podnikania, prava vlastnit’ majetok a prava na t¢inny prostriedok népravy. Toto nariadenie
sa ma uplatiiovat’ v stilade s uvedenymi pradvami a zasadami.

Toto nariadenie obsahuje ustanovenia, ktoré sa tykaju vSetkych predmetnych oblasti,
na ktoré sa vzt'ahuje smernica 2014/61/EU, ktora by sa preto mala zrusit.
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(66) Cielom obdobia 24 mesiacov od nadobudnutia u¢innosti do zac¢iatku uplatiiovania
je poskytnut’ ¢lenskym Statom dostatocny Cas na zabezpecenie toho, aby ich vnutrostatne
pravne predpisy neobsahovali ziadne prekazky pre jednotné a ti¢inné uplatiovanie tohto
nariadenia. V pripade malych obci s menej ako 3 500 obyvatel'mi moézu ¢lenské Staty
v sulade s podmienkami tohto nariadenia stanovit’, ze lehota na poskytovanie informacii
o ziadostiach o pristup k fyzickej infrastruktire sa predizi o d’alsich 12 mesiacov. Toto
obdobie 24 mesiacov nema vplyv na osobitné pravidla o oneskorenom uplatiovani
osobitnych ustanoveni, ktoré st uvedené v tomto nariadeni. Clenské §taty maju do zagiatku
uplatnovania tohto nariadenia zrusit’ vnatroStatne ustanovenia, ktor¢ sa s nim prekryvaji
alebo mu odporuju. Pokial ide o prijimanie novych pravnych predpisov pocas tohto
obdobia, z ¢lanku 4 ods. 3 ZEU vyplyva ¢lenskym $tatom povinnost’ lojalnej spolupréce,
aby neprijimali opatrenia, ktor¢ by boli v rozpore s perspektivnymi pravnymi pravidlami
Unie,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

15664/23 mr/TS/eb 25
TREE.2.B LIMITE SK



Clanok 1

Predmet Gpravy a rozsah posobnosti

1. Ciel'om tohto nariadenia je ul'ah¢it’ a stimulovat’ rozSirovanie vysokokapacitnych sieti podporou
spolo¢ného vyuzivania existujucej fyzickej infrastruktury a umoznenim efektivnejSieho zavadzania
novej fyzickej infraStruktary, aby sa takéto siete mohli rychlejSie rozsirit’ pri vynaloZeni nizsich

nakladov.

2. Ak je niektoré ustanovenie tohto nariadenia v rozpore s ustanoveniami smernice (EU) 2018/1972

alebo smernice 2002/77/ES, prislusné ustanovenia uvedenych smernic maji prednost’.

3. Tymto nariadenim sa stanovuji minimélne poziadavky na dosiahnutie ciel'ov stanovenych

v odseku 1. Clenské $taty mozu zachovat’ alebo zaviest' pravidla v stilade s pravom Unie, ktoré su
prisnejsie alebo podrobnejsie ako uvedené minimalne poziadavky, ak slizia na podporu spolo¢ného
vyuzivania existujicej fyzickej infrastruktiry alebo umoznuju efektivnejSie zavadzanie nove;j

fyzickej infrastruktary.

4. Odchylne od odseku 3 ¢lenské Staty nezachovavaji ani nezavadzaju pravidla, ktoré su prisnejSie
alebo podrobnejsie ako pravidla ustanovené v ¢lanku 3 ods. 3 pism. a) az e), ¢lanku 3 ods. 6, ¢lanku
4 ods. 5 druhom pododseku, ¢lanku 5 ods. 2 druhom pododseku, ¢lanku 5 ods. 4, ¢lanku 6 ods. 2

a ¢lanku 8 ods. 7 a 8.

5. Tymto nariadenim nie je dotknutd zodpovednost’ ¢lenskych $tatov za ochranu narodne;j
bezpecnosti ani ich pravomoc chranit’ iné zakladné funkcie Statu vratane zabezpecenia tizemnej

celistvosti Statu a udrziavania verejného poriadku.

15664/23 mr/TS/eb 26
TREE.2.B LIMITE SK



Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na téely tohto nariadenia sa uplatiiuje vymedzenie pojmov v smernici (EU) 2018/1972, konkrétne
vymedzenie pojmov ,.elektronickd komunikacna siet™, ,,vysokokapacitna siet™, ,,verejna
elektronicka komunikacna siet™, ,, koncovy bod siete®, ,,pridruzené prostriedky*, ,,koncovy

pouzivatel, ,,bezpeCnost’ sieti a sluzieb®, ,,pristup* a ,,prevadzkovatel.

Uplatnuju sa aj tieto vymedzenia pojmov:

1. ,prevadzkovatel siete” je:
a)  prevadzkovatel, ako sa vymedzuje v &lanku 2 bode 29 smernice (EU) 2018/1972;
b)  podnik, ktory poskytuje fyzickl infrastruktaru uréent na poskytovanie:

1) sluzieb vyroby, prepravy alebo distribucie:

—  plynu,

— elektriny vratane verejného osvetlenia,

— vykurovania,

— vody, ako aj zneSkodnovania odpadovych vod a splaskov a kanaliza¢nych systémov;

i1) dopravnych sluzieb vratane zeleznic, ciest, vratane mestskych ciest, pristavov a letisk;

2. ,,subjekt verejného sektora* je Statny, regionalny alebo miestny organ, verejnopravny subjekt
alebo zdruZenie tvorené jednym alebo viacerymi takymito organmi alebo verejnopravnymi

subjektmi;
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3. ,,verejnopravne subjekty* su subjekty, ktoré maji vsetky z tychto viastnosti:

a)

b)

b)

st zriadené na osobitny el plnit’ potreby vSeobecného zaujmu, ktoré nemaji priemyselny

ani obchodny charakter;
maju pravnu subjektivitu;

su uplne alebo z vécsej Casti financované Statnymi, regiondlnymi alebo miestnymi organmi
alebo inymi verejnopravnymi subjektmi alebo ich riadenie podlieha dohl'adu tychto
organov alebo institicii, alebo maja spravnu, riadiacu alebo dozornt radu, ktorej
nadpoloviénll vacsinu ¢lenov vymenuivaja Statne, regionalne alebo miestne orgdny alebo

iné verejnopravne subjekty;
,»fyzicka infrastruktura“ je:

akykol'vek prvok siete, ktory ma slizit’ na zavedenie inych prvkov siete bez toho, aby sa
sam stal jej aktivnym prvkom, ako su rury, stoziare, kdblovody, kontrolné komory, vstupné
Sachty, rozvodné skrine, in§talacie antén, veZe a stipy, ako aj budovy vratane striech alebo
Casti fasad, vstupy do budov, a kazdé d’alSie aktivum, ktoré by mohlo sluzit’ na zavedenie
prvkov siete, vratane pouli¢ného zariadenia, ako su stoziare verejného osvetlenia, dopravné
zna¢ky, mytne brany, semafory, pttace, autobusové a elektrickové zastavky a stanice

metra a zelezniCné stanice;

ak nejde o sucast’ siete a infrastruktira je vo vlastnictve alebo pod kontrolou subjektov
verejného sektora: budovy vratane striech alebo Casti fasad, vstupy do budov, a kazdé
d’alSie aktivum, ktoré by mohlo sluzit’ na zavedenie prvkov siete, vratane pouli¢ného
zariadenia, ako su stoziare verejného osvetlenia, dopravné znacky, mytne brany, semafory,

putace, autobusové a elektrickové zastavky a stanice metra a Zeleznicné stanice.
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Kéble vratane nenasvieten¢ho vlakna, ako aj prvky sieti, ktoré sa pouzivaji na zasobovanie vodou
ur¢enou na 'udsku spotrebu v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 ods. | smernice Europskeho

parlamentu a Rady (EU) 2020/2184'8, nie st fyzickou infrastruktirou v zmysle tohto nariadenia;

5. ,,stavebné prace® je kazdy vysledok vystavby alebo stavebnoinzinierskych prac ako celku, ktory
sam osebe staci na to, aby plnil ekonomicku alebo technicku funkciu, a ktory zahfna jeden alebo

niekol’ko prvkov fyzickej infrastruktury;

6. ,.fyzicka infrastruktira v budove* je fyzicka infrastruktira alebo instalacie na mieste koncového
pouzivatel'a vratane prvkov v spolocnom vlastnictve uréené na zavedenie kablovych a/alebo
bezdrotovych pristupovych sieti, ak st takéto pristupové siete schopné poskytovat’ elektronické
komunikaéné sluzby a spojit’ pristupovy bod budovy s koncovym bodom siete, alebo, v tych
¢lenskych statoch, v ktorych je povolené umiestnit’ koncovy bod siete mimo obydlia koncového

pouzivatela, az k fyzickému bodu, v ktorom sa koncovy pouZzivatel pripaja k verejnej sieti.

7. ,;optické vedenie v budove* st kable z optickych vldkien na mieste koncového pouzivatel'a
vratane prvkov v spolo¢nom vlastnictve ur¢ené na poskytovanie elektronickych komunika¢nych
sluzieb a spajaju pristupovy bod budovy s koncovym bodom siete, alebo, v tych ¢lenskych Statoch,
v ktorych je povolené umiestnit’ koncovy bod siete mimo obydlia koncového pouzivatel’a,

az k fyzickému bodu, v ktorom sa koncovy pouzivatel pripaja k verejne;j sieti.

8. ,, opticka fyzicka infrastruktura v budove* je fyzicka infraStruktara v budove ur¢ena na zavedenie

prvkov optickych vlakien;

9. ,,vyznamna obnova“ st stavebné prace na mieste koncového pouZivatela, ktoré zahfiiaju
Strukturalne zmeny celej fyzickej infrastruktiry v budove alebo jej znacnej Casti a ktoré si v sulade

s vnutroStatnym pravom vyzaduju stavebné povolenie;

18 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/2184 zo 16. decembra 2020 o kvalite
vody urcenej na l'udsku spotrebu (U. v. EU L 435, 23.12.2020, s. 1).
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10. ,,povolenie* je explicitné alebo implicitné rozhodnutie prisiusného organu alebo subor
rozhodnuti jedného alebo viacerych prislusnych organov, ktoré sa pozaduji podl'a vnutrostatneho
prava a ktoré sa prijali sicasne alebo postupne a ktoré podnik potrebuje na realizaciu vystavby

alebo stavebnoinzinierskych prac potrebnych na zavedenie prvkov vysokokapacitnych sieti;

11. ,pristupovy bod budovy* je fyzicky bod vnutri alebo mimo budovy, ku ktorému ma
jednoduchy pristup viacero podnikov poskytujucich verejné elektronické komunikacné siete alebo
opravnenych na ich poskytovanie a prostrednictvom ktorého sa mozno napojit’ na optickn tyzicka

infrastruktaru v budove.

12. ,prava vstupu® st prava uvedené v &lanku 43 ods. 1 smernice (EU) 2018/1972 udelené
prevadzkovatel'ovi na instalaciu zariadeni na verejnom alebo stikromnom majetku, nad nim alebo

pod nim na zavedenie vysokokapacitnej siete a pridruzenych prostriedkov.

Clanok 3

Pristup k existujucej fyzickej infrastruktire

1. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3, vSetky subjekty verejného sektora, ktoré vlastnia alebo
kontroluju fyzicku infrastruktiru, a vSetci prevadzkovatelia sieti vyhoveju po pisomnej ziadosti
prevadzkovatela vSetkym odovodnenym Ziadostiam o pristup k tejto fyzickej infraStruktire

za spravodlivych a primeranych podmienok vratane ceny na ucely zavadzania prvkov
vysokokapacitnych sieti alebo pridruzenych prostriedkov. Subjekty verejného sektora, ktoré
vlastnia alebo kontroluju fyzickl infrastruktaru, vyhoveji v§etkym odévodnenym ziadostiam

o pristup aj za nediskriminacnych podmienok. V tychto pisomnych Ziadostiach sa spresnia prvky
fyzickej infrastruktiry, v stvislosti s ktorymi sa ziada o pristup, vratane konkrétneho casového

ramca. Clenské §taty mozu stanovit’ podrobné poziadavky na tieto Ziadosti.

2. Pri urcovani spravodlivych a primeranych podmienok udel’'ovania pristupu vratane cien
prevadzkovatelia sieti a subjekty verejného sektora, ktoré vlastnia alebo kontroluju fyzickt

infraStruktiru, v relevantnych pripadoch zohl'adiiuju asponi:
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b)

existujuce zmluvy a obchodné podmienky dohodnuté medzi prevadzkovatel'mi, ktori
ziadaju o pristup, a prevadzkovatel'mi sieti alebo verejnymi organmi poskytujicimi pristup

k fyzickym infrastruktaram;

potrebu zabezpecit', aby mal poskytovatel pristupu vratane poskytovatel'ov pridruzenych
prostriedkov spravodlivu prilezitost’ na nahradu nakladov, ktoré mu vznikli pri poskytnuti
pristupu k svojej fyzickej infrastruktire, a to so zretel'om na konkrétne vntitrostatne
podmienky, obchodné modely a vSetky zavedené tarifné Struktary s cielom zabezpecit
spravodlivu prilezitost’ na nahradu nékladov. V pripade elektronickych komunikac¢nych
sieti sa zaroven zohl'adnia vSetky napravné prostriedky, ktoré ulozili ndrodné regulacné

organy;

dosah pozadovaného pristupu na podnikatel'sky plan poskytovatel’a pristupu vratane
investicii do fyzickej infraStruktiry, ku ktorej sa ziada pristup, ako aj potreba zabezpecit,
aby poskytovatel pristupu dosiahol spravodlivi ndvratnost’ svojej investicie, ktora odrdza
prislusné trhové podmienky, a — najméa v pripade podnikov poskytujucich primarne vezovu
infrastruktaru a pontkajucich fyzicky pristup viac ako jednému podniku, ktory poskytuje
verejné elektronické siete alebo ktory je opravneny na ich poskytovanie —, ich rézne

obchodné modely;

V osobitnom pripade pristupu k fyzickej infraStruktare prevadzkovatel'ov mozu organy

na urovnavanie sporov pri urcovani spravodlivych a primeranych podmienok udelenia pristupu

vratane cien po pripadnom zohl'adneni usmerneni stanovenych v sulade s odsekom 9 zvazit’ tieto

faktory:

ekonomické zivotaschopnost’ tychto investicii na zaklade ich rizikového profilu,

akykol'vek harmonogram navratnosti investicii,

vSetky vplyvy pristupu na hospodarsku sut’az na nizsej urovni trhu a ndsledne na ceny

a navratnost’ investicii,

vSetky odpisy aktiv siete v ¢ase ziadosti o pristup,
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kazdy obchodny pripad podporujuci investicie v Case ich vynaloZenia, najma investicie

do fyzickych infraStruktar vyuZzivanych na poskytovanie pripojite'nosti a

kazd4 moznost’ predtym poskytovana uchadzacovi o pristup na uicely spolo¢ného
investovania do zavadzania fyzickej infraStruktary, najma v zmysle ¢lanku 76 smernice

(EU) 2018/1972, alebo spoloéného zavadzania.

3. Prevadzkovatelia sieti a subjekty verejného sektora, ktoré¢ vlastnia alebo kontroluju fyzicku

infrastruktiru, mézu odmietnut’ pristup k fyzickej infrastrukture na zéklade jednej alebo viacerych

z tychto podmienok:

a)

b)

d)

nedostato¢nd technickd vhodnost’ fyzickej infrastruktury, ku ktorej sa ziada o pristup,

na zavedenie akychkol'vek prvkov vysokokapacitnych sieti podla odseku 1;

nedostatocny priestor na zavedenie prvkov vysokokapacitnych sieti alebo pridruzenych
prostriedkov uvedenych v odseku 1, a to aj po zohl'adneni buducich potrieb poskytovatela
pristupu na priestor, ktoré dostatocne preukaze, napriklad verejne dostupnymi investicnymi
planmi alebo prahovou hodnotou povolenej kapacity ako percentudlneho podielu celkove;j

kapacity;

existencia opodstatnenych dovodov tykajlcich sa bezpe¢nosti, narodnej bezpecnosti

a verejného zdravia;

existencia riadne opodstatnenych dovodov tykajlcich sa integrity a bezpecnosti akejkol'vek

siete, najma kritickej vnutroStatnej infraStruktary;

existencia riadne opodstatneného rizika zavazného ruSenia planovanych elektronickych
komunika¢nych sluzieb poskytovanim inych sluzieb prostrednictvom tej istej fyzickej

infrastruktury; alebo

dostupnost’ udrzatel'nych alternativnych prostriedkov pasivneho vel’koobchodného
fyzického pristupu k elektronickym komunika¢nym siet’am vratane pristupu

k nenasvietenému vlaknu alebo uvol'neného pristupu k optickému vlédknu, ktoré poskytuje
ten isty prevadzkovatel siete a ktoré su vhodné na poskytovanie vysokokapacitnych sieti

za predpokladu, Ze sa tento pristup poskytuje za spravodlivych a primeranych podmienok.
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Clenské $taty mozu stanovit, Ze prevadzkovatelia sieti a subjekty verejného sektora, ktoré vlastnia
alebo kontroluju fyzicku infrastruktiru, mo6zu odmietnut’ pristup ku konkrétnej fyzickej
infraStrukture, ak su dostupné udrzateI'né alternativne prostriedky nediskrimina¢ného otvorené¢ho
vel’koobchodného pristupu k vysokokapacitnym komunikac¢nym siet’am, ktor¢ poskytuje ten isty

prevadzkovatel siete alebo ten isty verejny subjekt, za predpokladu, ze:

i.  takéto alternativne prostriedky vel'koobchodného pristupu sa pontikaji

za spravodlivych a primeranych podmienok; a

l. projekt zavadzania ziadajuceho prevadzkovatel’a sa tyka rovnakej oblasti pokrytia
a neexistuje ziadna ind opticka siet’ s dovedenim vldkna do priestorov koncového

pouzivatel'a (FttP), ktorou by sa obsluhovala tato oblast’ pokrytia.

V pripade odmietnutia poskytnut’ pristup prevadzkovatel siete alebo subjekt verejného sektora,
ktory vlastni alebo kontroluje fyzicku infraStruktaru, ¢o najskor, najneskor vSak do dvoch mesiacov
od datumu prijatia Uplnej Ziadosti o pristup, pisomne ozndmi ziadatel'ovi o pristup konkrétne

a podrobné dovody takéhoto odmietnutia, s vynimkou kritickej vnutrostatnej infrastruktary
vymedzenej vo vnatrostaitnom prave, pre ktora sa konkrétne a podrobné dovody pri ozndmeni

odmietnutia ziadatel'ovi nevyzaduj.

4. Clenské §taty mozu zriadit’ alebo uréit’ organ na koordinaciu Ziadosti o pristup k fyzickej
infrastruktire, ktoru vlastnia alebo kontroluju subjekty verejného sektora, poskytovanie pravnej
a technickej podpory prostrednictvom rokovania o podmienkach pristupu, ako aj na ul'ahcenie

poskytovania informacii prostrednictvom jednotného informa¢ného miesta uvedeného v ¢lanku 10.

5. Na fyzicku infrastruktiru, na ktora sa uz vztahuji povinnosti pristupu uloZené narodnymi
regulaénymi organmi v zmysle smernice (EU) 2018/1972 alebo inymi prislu§nymi organmi, alebo
ktoré vyplyvajiice z uplatiiovania pravidiel §tatnej pomoci Unie, sa nevztahuju povinnosti

stanovené v odsekoch 1, 2 a 3, pokial platia uvedené povinnosti pristupu.
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6. Subjekty verejného sektora, ktoré vlastnia alebo kontroluju fyzicka infrastruktaru alebo urcité
kategorie fyzickych infraStruktar, nemusia odseky 1, 2 a 3 uplatiiovat’ na tato fyzicku infraStruktaru
alebo kategoérie budov z dévodov architektonického, historického, nabozenského alebo
environmentalneho vyznamu, alebo z dovodov verejnej bezpecnosti, obrany, bezpecnosti

a ochrany zdravia. Clenské §taty takuto fyzickd infrastruktaru alebo kategorie fyzickych
infraStruktir na svojich uzemiach urcia na zaklade nalezite odovodnenych a primeranych dovodov.
Zoznam kategorii fyzickych infrastruktir a kritérid uplatiiované na ich urovanie sa uverejiuju

prostrednictvom jednotného informa¢ného miesta.

7. Prevadzkovatelia maju pravo pontkat pristup k svojej fyzickej infrastruktire na ucely

zavadzania inych sieti, nez su elektronické komunikacné siete alebo pridruzené prostriedky.

8. Tymto ¢lankom nie je dotknuté vlastnicke pravo vlastnika fyzickej infrastruktiry,
ak prevadzkovatel siete alebo subjekt verejného sektora nie je vlastnikom, ani vlastnicke pravo
akejkol'vek inej tretej strany, ako st vlastnici pozemkov a vlastnici sukromného majetku, ani

pripadné prava najomcov.

9. Clenské $taty mozu k uplatiiovaniu tohto ¢lanku vypracovat’ usmernenia.

Clanok 4

Transparentnost’ tykajuca sa fyzickej infraStruktiry

1. Na ucely Ziadosti o pristup k fyzickej infrastruktire v sulade s ¢lankom 3 musi mat’ kazdy
prevadzkovatel na poziadanie pravo na pristup prostrednictvom jednotného informac¢ného miesta

v elektronickom formate k tymto minimalnym informéciadm o existujucej fyzickej infrastruktire:

a) georeferencna poloha a trasa;

b) typ a aktudlne vyuzitie infrastruktury;

C) kontaktné miesto.
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Takéto minimalne informécie musia byt pristupné za primeranych, nediskrimina¢nych

a transparentnych podmienok a v kazdom pripade najneskor 15 pracovnych dni od podania ziadosti
o informacie. V riadne odévodnenych pripadoch sa lehota moZe prediZit o 15 pracovnych dni.
Prevadzkovatelia ziadajuci o pristup st informovani o novej lehote prostrednictvom jednotného

informa¢ného miesta.

Kazdy prevadzkovatel’ Ziadajtci o pristup k informaciam v zmysle tohto ¢lanku uvedie oblast,

v ktorej planuje zaviest’ prvky vysokokapacitnych sieti alebo pridruzenych prostriedkov.

Pristup k minimalnym informécidm mozno obmedzit’ alebo zamietnut’ len vtedy, ak je to potrebne
v zaujme bezpecnosti urcitych budov, ktoré vlastnia alebo kontroluju subjekty verejného sektora,
bezpecnosti sieti a ich integrity, narodnej bezpecnosti, bezpecnosti vnltrostatnej kritickej
infrastruktury, verejného zdravia alebo bezpec¢nosti, ak sa na fyzické infrastruktiry nevztahuja
povinnosti tykajuce sa pristupu podla ¢lanku 3 ods. 6, alebo z dévodu zachovania dovernosti alebo

pracovného a obchodného tajomstva.

2. Prevadzkovatelia sieti a subjekty verejného sektora spristupiiuju prostrednictvom jednotného
informac¢ného miesta v elektronickom formate minimalne informécie uvedené v odseku 1, pricom
tato povinnost’ sa zacina uplatiovat’ najneskor po uplynuti 24 mesiacov po nadobudnuti G¢innosti
tohto nariadenia. Prevadzkovatelia sieti a subjekty verejného sektora za rovnakych podmienok
urychlene spristupnia kazdu aktualizaciu tychto informaécii a vSetky nové minimalne informéacie
uvedené v odseku 1. V pripade, ze prevadzkovatelia sieti alebo subjekty verejného sektora nesplnia
povinnost’ stanovenu v odseku 1, prislusné organy moézu poziadat’ o spristupnenie chybajicich
informdcii uvedenych v odseku 1 v elektronickom formate prostrednictvom jednotného
informaéného miesta do 15 pracovnych dni od dorucenia ziadosti bez toho, aby bola dotknuta
moznost’ ¢lenskych Statov ulozit’ sankcie prevadzkovatel'om sieti a subjektom verejného sektora,

ktoré vlastnia alebo kontroluju fyzicka infraStrukturu za nesplnenie tejto povinnosti.

3. Prevadzkovatelia sieti a subjekty verejného sektora na zédklade osobitnej Ziadosti
prevadzkovatel’a vyhoveji odévodnenym ziadostiam o prieskumy konkrétnych prvkov ich fyzickej
infrastruktiry na mieste. V tejto Ziadosti sa uvedl prvky fyzickej infrastruktury, ktorych sa
zavadzanie prvkov vysokokapacitnych sieti alebo pridruzenych prostriedkov tyka. Prieskumy
Specifikovanych prvkov fyzickej infrastruktiry na mieste sa povolia za primeranych,
nediskrimina¢nych a transparentnych podmienok do jedného mesiaca odo dna prijatia Ziadosti,
pri¢om podliehaji obmedzeniam stanovenym v odseku 1 §tvrtom pododseku. Clenské §taty mozu

stanovit’ podrobné poziadavky na takéto Ziadosti.
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4. Clenské $taty mozu rozhodnut’, Ze odseky 1, 2 a 3 sa z bezpeénostnych dovodov neuplatiiuju
na celu kriticktl vnutrostatnu infrastrukturu, ako sa vymedzuje vo vnatroStaitnom prave, alebo jej

Casti.
5. Odseky 1, 2 a 3 sa neuplatiuju:

a) v pripade fyzickej infrastruktury, ktoré nie je technicky vhodna na zavedenie

vysokokapacitnych sieti alebo pridruzenych prostriedkov; alebo

b) v osobitnych pripadoch, ak by povinnost’ poskytntit’ informécie o urcitych typoch
existujucej fyzickej infrastruktiry v zmysle odseku 1 prvého pododseku bola
neprimerana, a to na zéklade analyzy ndkladov a prinosov, ktort vykonali Clenské

Staty, a po konzultacii so zainteresovanymi stranami. alebo

c) ak fyzické infrastruktiry nepodliehaju povinnostiam tykajucim sa pristupu v sulade

s ¢lankom 3 ods. 6.

Odovodnenie, kritéria a podmienky uplatiiovania takychto vynimiek sa uverejiiuji prostrednictvom

jedného informaéného miesta.
6. Prevadzkovatelia, ktori ziskaju pristup k informéaciam v zmysle tohto ¢lanku, prijmu primerané

opatrenia, ktorymi sa zabezpeci zachovanie dovernosti a pracovného a obchodného tajomstva.

Clanok 5

Koordinacia stavebnych prac

1. Subjekty verejného sektora, ktoré vlastnia alebo kontroluju fyzickl infrastruktaru, a vsetci
prevadzkovatelia sieti maju pravo prerokovat s prevadzkovatel'mi dohody o koordinacii stavebnych
prac, a to aj rozdelenie nakladov, na G€ely zavadzania prvkov vysokokapacitnych sieti alebo

pridruZenych prostriedkov.

15664/23 mr/TS/eb 36
TREE.2.B LIMITE SK



2. Subjekty verejného sektora, ktoré vlastnia alebo kontroluju fyzickl infraStruktaru, a vSetci
prevadzkovatelia sieti, ktori priamo alebo nepriamo vykonavaju alebo planuju vykonat’ stavebné
prace plne alebo Ciastocne financované z verejnych prostriedkov, vyhoveji kazdej odovodnene;j
pisomnej ziadosti prevadzkovatel'ov o koordinéciu tychto stavebnych prac za transparentnych

a nediskriminacnych podmienok na ucely zavadzania prvkov vysokokapacitnych sieti alebo
pridruzenych prostriedkov. Clenské $taty mozu stanovit’ podrobné poziadavky na takito Ziadost

vratane pripadov Ciastocného financovania.
Takymto ziadostiam sa vyhovie, pokial’ si splnené tieto kumulativne podmienky:

a) prevadzkovatelovi siete, ktory povodne planoval stavebné prace, tym nevznikna
nendvratné dodatocné naklady vratane nakladov vyplyvajacich z dodatoéného omeskania,
a to bez toho, aby bola dotknutd moznost’ dohody o rozdeleni ndkladov medzi dotknutymi

stranami;

b) prevadzkovatel siete povodne pldnujuci stavebné prace ma nad’alej kontrolu nad

koordinaciou prac;

C) ziadost’ o koordinaciu sa poda ¢o najskor a, ak je potrebné povolenie, aspon dva mesiace

pred predlozenim konecného projektu prislusnym orgdnom na ucely udel'ovania povolenia.

3. Ziadost o koordinaciu stavebnych prac, ktoru podnik poskytujuci verejné elektronické
komunikac¢né siete alebo opravneny na ich poskytovanie predlozi podniku poskytujicemu verejné
elektronické komunikacné siete alebo opravnenému na ich poskytovanie sa moze povazovat

za neprimeranu, ak su splnené obe tieto podmienky:
a) ziadost’ sa tyka oblasti, na ktort sa vztahuje jedna z tychto podmienok:

1)  progndza dosahu Sirokopadsmovych sieti vratane vysokokapacitnych sieti v zmysle

¢lanku 22 ods. 1 smernice (EU) 2018/1972;

11)  vyzva na vyjadrenie zdmeru zaviest’ vysokokapacitné siete v zmysle ¢lanku 22 ods. 3

smernice (EU) 2018/1972;

iil)  verejna konzultacia pri uplatiovani pravidiel Statnej pomoci Unie;
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b)  ziadajuci podnik nevyjadril svoj zamer zaviest’ vysokokapacitné siete v oblasti uvedene;j
v pismene a) v rdmci ziadneho z najnovsich postupov uvedenych v danom pismene, ktoré sa

vzt'ahuju na obdobie, pocas ktorého sa podava ziadost’ o koordinaciu.

Ak sa ziadost’ o koordinaciu povazuje za neprimeranu na zaklade prvého pododseku, podnik
poskytujuci verejné elektronické komunikacné siete alebo opravineny na ich poskytovanie, ktory
zamietol koordinéciu stavebnych prac, zavedie fyzicku infrastruktiru s dostatocnou kapacitou

v zédujme uspokojenia moznych budtcich primeranych potrieb pristupu tretich stran.

4. Clenské §taty mozu rozhodnut, Ze odseky 2 a 3 sa neuplatiiujii na typy stavebnych prac

s obmedzenym rozsahom, napriklad z hl'adiska hodnoty, velkosti alebo trvania, alebo v pripade
kritickej vnutro§tatnej infrastruktury. Clenské $taty na zaklade naleZite odovodnenych

a primeranych dévodov urcia druh stavebnych prac, ktoré sa povazuju za obmedzené v rozsahu
alebo ktoré sa na zaklade prava Unie alebo vnutrostatneho prava tykaju kritickej vnutro§tatne;
infraStruktiry. Informécie o takychto typoch stavebnych prac sa zverejnia prostrednictvom
jednotného informa¢ného miesta. Clenské §taty sa mozu rozhodniit’ nezverejiiovat’ informacie

tykajuce sa kritickej vnutrostatnej infrastruktury.

5. Clenské $taty mozu k uplatiiovaniu tohto ¢lanku vypracovat’ usmernenia.

Clanok 6

Transparentnost’ tykajuca sa planovanych stavebnych prac

1. V zaujme Ziadosti o koordinéciu stavebnych prac podl'a ¢lanku 5 ods. 2 kazdy prevadzkovatel’
siete spristupni prostrednictvom jednotného informa¢ného miesta v elektronickom formate tieto

minimalne informacie:

a) georeferencna poloha a druh préc;

b) prvky dotknutej fyzickej infraStruktary;

C) odhadovany dadtum zacatia prac a ich trvanie;
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d) v prislusnych pripadoch predpokladany datum predlozenia konecného projektu prislusnym

organom na ucely udelenia povolenia;
e) kontaktné miesto.

Prevadzkovatel siete zabezpeci, aby informacie uvedené v prvom pododseku o planovanych
stavebnych pracach tykajucich sa jeho fyzickej infraStruktary boli spravne a aktualne a aby sa
bezodkladne spristupnili prostrednictvom jednotného informac¢ného miesta. Musi sa to vykonat
hned’, ako ma prevadzkovatel siete uvedené informacie k dispozicii, a v kazdom pripade, ak sa
planuje povolenie, najneskor do troch mesiacov pred prvym podanim Ziadosti o povolenie

prisluSnym orgénom.

S cielom ul'ah¢it’ dohody o koordinécii stavebnych prac pri vystavbe alebo obnove mestskych ciest
alebo chodnikov vo vlastnictve alebo pod kontrolou subjektov verejného sektora tieto subjekty
spristupnia prostrednictvom jednotného informacného miesta a v elektronickom forméate informéacie
uvedené v prvom pododseku. Informacie sa v kazdom pripade spristupnia hned’, ako ich ma subjekt
verejného sektora k dispozicii, a ak sa poziada o povolenie, najneskor do troch mesiacov pred

prvym podanim ziadosti o povolenie prislusSnym organom.

Prevadzkovatelia maji na poZiadanie pravo na pristup k minimalnym informécidm uvedenym

v prvom pododseku v elektronickej podobe, a to prostrednictvom jednotného informacného miesta.
V Zziadosti o pristup k informaciam musi byt uvedena dotknuté oblast’, v ktorej ziadajuci
prevadzkovatel planuje zaviest’ prvky vysokokapacitnych sieti alebo pridruZzené prostriedky.
Pozadované informdcie sa poskytni do 15 pracovnych dni odo dna prijatia Ziadosti o informécie

za primeranych, nediskrimina¢nych a transparentnych podmienok. V riadne odévodnenych
pripadoch sa lehota moze predizit o 15 pracovnych dni. Pristup k minimalnym informaciam mozno
obmedzit’ alebo zamietnut’ len v takom rozsahu, ktory je potrebny v zaujme bezpecnosti sieti
vratane kritickej infrastruktury, a ich integrity, narodnej bezpecnosti, verejného zdravia alebo

bezpecnosti a zachovania dovernosti alebo pracovného a obchodného tajomstva.
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2. Clenské $taty mozu rozhodnut’, Ze odsek 1 sa neuplatiiuje na informacie o typoch stavebnych
prac, ktoré st obmedzené v rozsahu, napriklad z hl'adiska hodnoty, velkosti alebo trvania, alebo

v pripade kritickej vnutrostatnej infrastruktury, alebo z dovodu verejnej bezpecnosti, narodne;j
bezpeénosti alebo niidzovej situacie. Clenské $taty na zaklade nélezite odovodnenych

a primeranych dovodov urcia typy stavebnych prac, ktoré by sa povazovali za obmedzené v rozsahu
alebo ktoré¢ sa tykaju vnutrostatnej kritickej infrastruktury, ako aj nidzovy stav alebo dovody
narodnej bezpecnosti, ktoré by odovodiovali oslobodenie od povinnosti poskytovat’ informacie.
Informacie o takychto typoch stavebnych prac vylicenych z povinnosti tykajucich sa
transparentnosti sa zverejnia prostrednictvom jednotného informa¢ného miesta. Clenské taty

sa mozu rozhodnut’ nezverejnovat’ informacie tykajuce sa kritickej vnutrostatnej infrastruktiry.

Clanok 7

Postup udel’ovania povoleni a prav vstupu

1. Prislusné organy nendlezite neobmedzuji zavadzanie ziadneho prvku vysokokapacitnych sieti ani
pridruzenych prostriedkov, ani takémuto zavadzaniu nezabrafuju. Clenské $taty vyvini maximalne
usilie na ul'ah¢enie toho, aby na celom svojom tizemi dosiahli jednotnost’ vSetkych pravidiel
upravujucich podmienky a postupy uplatnite'né na udel'ovanie povoleni a prav vstupu, ktoré su
potrebné na zavadzanie prvkov vysokokapacitnych sieti alebo pridruzenych prostriedkov, a to bez
toho, aby bolo dotknuté pravo ¢lenskych $tatov zachovat’ svoje pravidla a zaruky ochrany verejnej

bezpecnosti.

2. Prislusné organy prostrednictvom jednotné¢ho informa¢ného miesta spristupnia v elektronickom
formate vSetky informdacie o podmienkach a postupoch uplatnitenych na udel'ovanie povoleni

a prav vstupu, ktoré sa udel'uji administrativnymi postupmi, a to aj vSetky informacie o vynimkach
tykajacich sa niektorych alebo vSetkych povoleni alebo prav vstupu, ktoré sa pozaduji v zmysle

vnutrostatneho prava alebo prava Unie.

3. Prislu$né organy zabezpecia, aby prevadzkovatelia mohli prostrednictvom jednotného
informacného miesta v elektronickom formate predkladat’ ziadosti o povolenie alebo prava vstupu
a ziskat’ informacie o stave svojej ziadosti. Clenské §taty mozu upresnit’ podrobné postupy

ziskavania informa4cii.
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4. vypusta sa

5. Prislusné organy udelia alebo zamietnu povolenia iné ako tie o pravo vstupu maximalne

do Styroch mesiacov odo dna prijatia uplnej ziadosti o povolenie.

Prislu$né organy stanovia uplnost’ ziadosti o povolenie alebo o pravo vstupu do 20 pracovnych dni
odo dia prijatia ziadosti. Pokial prislusné organy v tejto lehote Ziadatel'a nevyzvi, aby prediozil

akékol'vek chybajuce informacie, ziadost’ sa povazuje za tplna.

Prvym a druhym pododsekom nie st dotknuté iné konkrétne lehoty ani povinnosti stanovene
v stvislosti s riadnym vykonavanim daného postupu, ktoré st uplatnitel'né na postup udel'ovania
povoleni, vratane riadneho priebehu odvolacieho konania, v sulade s pravom Unie alebo

vnutroStatnym pravom.

Prislusny organ méze vynimoc¢ne a na zéklade opodstatnenych dovodov stanovenych ¢lenskym
$tatom prediZit’ lehotu $tyroch mesiacov uvedent prvom pododseku a v odseku 6. Akékol'vek
prediZenie je ¢o najkratsie a nepresiahne 4 mesiace, okrem pripadov, kedy je to potrebné

na dodrzanie inych konkrétnych lehot alebo povinnosti stanovenych v suvislosti s riadnym
vykonavanim daného postupu, ktoré st uplatnitelné na postup udel'ovania povoleni, vratane
riadneho priebehu odvolacieho konania, v stilade s pravom Unie alebo vnutroititnym pravom.
Clenské $taty stanovia dovody, ktoré opodstatiiuju takéto predizenie, a vopred ich uverejnia

prostrednictvom jednotnych informa¢nych miest.

Kazdé zamietnutie povolenia alebo prava vstupu sa nalezite odovodni na zaklade objektivnych,

transparentnych, nediskrimina¢nych a primeranych kritérii.

6. Odchylne od ¢lanku 43 ods. 1 pism. a) smernice (EU) 2018/1972, ak st na zavadzanie prvkov
vysokokapacitnych sieti alebo pridruzenych prostriedkov okrem povoleni potrebné aj prava vstupu
na, nad alebo pod verejny pripadne sukromny majetok s predchadzajacim povolenim vlastnika

v sulade s vnuatrostatnym pravom, prislusné organy udelia takéto prava vstupu do Styroch mesiacov

odo diia dorucenia Uplnej ziadosti s vynimkou pripadov vyvlastnenia.
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7. vypusta sa

8. Clenské 3taty mozu v silade s vniitrotatnym pravom spresnit’ kategorie zavadzania prvkov
vysokokapacitnych sieti alebo pridruzenych prostriedkov, ktor¢ nepodliehaju ziadnemu postupu

udel'ovania povoleni v zmysle tohto ¢lanku.

9. Clenské $taty mozu okrem iného vyzadovat’ povolenie na zavedenie prvkov vysokokapacitnych
sieti alebo pridruzenych prostriedkov na budovach alebo lokalitach architektonického, historického,
nabozenského alebo environmentalneho vyznamu chranenych podla vnutrostatneho prava, alebo
ak je to potrebné v zdujme verejnej bezpecnosti, bezpecnosti kritickej infraStruktury alebo

z environmentalnych dévodov.

10. Povolenia iné ako prava vstupu, ktoré su potrebné na zavadzanie prvkov vysokokapacitnych
sieti alebo pridruzenych prostriedkov, nepodliehaji ziadnym poplatkom ani thraddm nad rdmec

spravnych poplatkov, ako sa stanovuje, mutatis mutandis, v &lanku 16 smernice (EU) 2018/1972.

Clanok 8

Fyzicka infrastruktira v budove a optické vedenie v budove

1. Vsetky novopostavené budovy alebo budovy prechadzajice vyznamnou obnovou vratane
viacbytovych budov obsahujucich prvky v spolo€nom vlastnictve, na mieste koncového
pouzivatel’a, pre ktoré boli podané ziadosti o stavebné povolenia po 24 mesiacoch odo dila
nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia, musia byt vybavené pristupovym bodom budovy,
optickou fyzickou infrastruktirou v budove a optickym vedenim v budove vratane pripojeni az po
koncové body siete, alebo, v tych ¢lenskych Statoch, v ktorych je povolené umiestnit’ koncovy bod
siete mimo obydlia koncového pouzivatel'a, az k fyzickému bodu, v ktorom sa koncovy pouzivatel’

pripaja k verejnej sieti.

2. vypusta sa
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3. Ak sa tym neumerne nezvysia naklady na renovacné prace a ak je to technicky uskutoc¢nitel'né,

musia byt’ vSetky budovy na miestach koncovych pouzivatel'ov vratane ich prvkov v spolo¢nom

vlastnictve, ktoré prechadzaju vyznamnou obnovou v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 10

smernice 2010/31/EU, do 24 mesiacov od datumu nadobudnutia ti¢innosti tohto nariadenia

vybavené pristupovym bodom budovy, optickou fyzickou infrastruktirou v budove a optickym

vedenim v budove vratane pripojeni az po koncové body siete, alebo, v tych ¢lenskych Statoch,

v ktorych je povolené umiestnit’ koncovy bod siete mimo obydlia koncového pouzivatela,

az k fyzickému bodu, v ktorom sa koncovy pouzivatel pripaja k verejnej sieti.

4. Clenské $taty prijmu prisluiné normy alebo technické $pecifikacie, ktoré su potrebné

na vykonavanie odsekov 1 a 3, najneskor 18 mesiacov po datume nadobudnutia i¢innosti tohto

nariadenia. Tieto normy alebo technické Specifikdcie mézu zahiiat’:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

)

Specifikacie pristupového bodu v budove a Specifikacie optického rozhrania;
Specifikacie kablov;

Specifikacie zasuvky;

Specifikacie rur alebo mikrokablovodov;

technické Specifikacie potrebné na zabranenie ruseniu elektrickou kabelaZou;
minimalny polomer ohybu;

technické Specifikacie pre instalaciu kabelaze.

5. Budovy vybavené v stlade s tymto ¢lankom st na dobrovol'nom zdklade a v sulade s postupmi

stanovenymi ¢lenskymi $tatmi opravnené ziskat’ znacku ,,opticka pripojiteI'nost

b4

, ak sa Clenské

Staty rozhodli zaviest’ ju.
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6. Clenské staty mozu zriadit’ systémy certifikacie na ucely preukazovania stiladu s normami alebo
technickymi Specifikdciami uvedenymi v odseku 4, ako aj v zdujme uchddzania sa o ziskanie

%6

znalky ,,opticka pripojitelnost™, ktora sa stanovuje v odseku 5. Clenské §taty mozu podmienit
vydanie stavebnych povoleni uvedenych v odsekoch 1 a 3 splnenim noriem alebo technickych
Specifikacii uvedenych v tomto odseku na zaklade technického projektu a pripadne podmienit’
povolenie pouzivat budovu na jej zamyslany ucel po dokonceni vystavby na zaklade
certifikovaného skusobného protokolu alebo podobného postupu stanoveného ¢lenskymi Statmi,

ktory méze zahtnat’ kontrolu budov alebo ich reprezentativnej vzorky na mieste.

7. Odseky 1 a 3 sa neuplatiiuju na urcité kategorie budov, ak by bolo zabezpecenie stiladu s danymi
odsekmi na zéklade objektivnych skutocnosti neprimerané z hl'adiska nakladov pre jednotlivych
vlastnikov alebo spoluvlastnikov. Clenské $taty takéto kategorie budov uréia na zaklade naleZite

odovodnenych a primeranych dovodov.

8. Clenské $taty mozu rozhodnut’, ze odseky 1 a 3 sa neuplatiiuju alebo sa uplatiujii s primeranymi
technickymi prispésobeniami na ur¢ité druhy budov, ako st napriklad osobitné kategoérie pamiatok,
historickych budov, vojenskych budov a budov vyuzivanych na ucely narodnej bezpecnosti, ktoré
sa vymedzuju vo vnitro$tatnom prave. Clenské $taty takéto kategorie budov uréia na zéklade
nalezite odovodnenych a primeranych dovodov. Informacie o takychto kategoriach budov sa

zverejnia prostrednictvom jednotného informac¢ného miesta.

Clanok 9

Pristup k fyzickej infraStruktire v budove

1. Kazdy poskytovatel’ verejnych elektronickych komunika¢nych sieti ma pravo rozsirit’ na svoje

néaklady svoju siet’ k pristupovému bodu budovy s vyhradou odseku 3 prvého pododseku.

2. Kazdy poskytovatel’ verejnych elektronickych komunikacnych sieti ma na ucely zavedenia
vysokokapacitnych sieti pravo na pristup ku kazdej existujicej fyzickej infraStruktare v budove,
ak jej zdvojenie nie je technicky mozné alebo nie je ekonomicky efektivne, s vyhradou odseku 3

prvého pododseku.
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3. Kazdy drzitel prava na vyuzivanie pristupového bodu budovy a fyzickej infrastruktury v budove
vyhovie vSetkym primeranym pisomnym ziadostiam zo strany poskytovatel'ov verejnych
elektronickych komunika¢nych sieti o pristup k pristupovému bodu budovy a fyzickej infrastruktire
v budove za spravodlivych, primeranych a nediskrimina¢nych podmienok, pripadne aj vratane ceny.

Clenské $taty mozu stanovit’ podrobné poZiadavky na tieto Ziadosti.

4. Ak v budove nie je k dispozicii optické fyzicka infrastruktira, akykol'vek poskytovatel’ verejnych
elektronickych komunikacnych sieti ma pravo ukoncit’ svoju siet’ v priestoroch ucastnika, pokial

s tym vlastnik alebo ucastnik suhlasi, za pouzitia existujicej infrastruktury v budove v rozsahu,

v ktorom je k dispozicii a dostupné podl'a odseku 3, a za predpokladu, Ze sa tym minimalizuje

dosah na sukromny majetok tretich stran.

5. Tymto ¢lankom nie je dotknuté vlastnicke pravo vlastnika pristupového bodu budovy alebo
fyzickej infrastruktary v budove, ak drzitel’ prava na vyuZzivanie tejto infrastruktiry alebo
pristupového bodu nie je ich vlastnikom, ani vlastnicke pravo inej tretej strany, ako st vlastnici

pozemkov a vlastnici budovy.

6. Clenské $taty mozu k uplatiiovaniu tohto ¢lanku vypracovat’ usmernenia.

Clanok 10
Digitalizacia jednotnych informaénych miest

1. Jednotné informaéné miesta spristupnia vhodné digitalne nastroje, napr. v podobe webovych
portalov, elektronickych adries, databaz, digitalnych platforiem alebo digitalnych aplikacii,
s cielom umoznit’ vykon vSetkych prav cez internet, ako aj splnenie vSetkych povinnosti

stanovenych v tomto nariadeni.

2. Clenské $taty mozu podl'a potreby prepojit’ viacero digitalnych nastrojov alebo ich tplne alebo

CiastoCne integrovat’ na podporu jednotnych informac¢nych miest uvedenych v odseku 1.
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3. Clenské staty zriadia jednotné narodné digitalne kontaktné miesto, ktoré bude tvorit’ spolo¢né
pouzivatel'ské rozhranie zabezpecujice bezproblémovy pristup k digitalizovanym jednotnym

informacnym miestam.

Cldanok 11
RieSenie sporov

1. Kazda strana ma bez toho, aby bola dotknutd moznost’ predlozit’ pripad sudu, pravo postipit’
prislusnému vnutroStatnemu orgénu na rieSenie sporov, ktory sa zriadil v zmysle ¢lanku 12, spor,

ktory moze vzniknut’:

a)  vtedy, ak sa zamietol pristup k existujucej infrastruktire alebo sa nedosiahla dohoda
o konkrétnych podmienkach vratane ceny do dvoch mesiacov odo dia prijatia

ziadosti o pristup podla ¢lanku 3;

b) v suvislosti s prdvami a povinnostami stanovenymi v ¢lankoch 4 a 6, a to aj vtedy,
ak sa pozadované informécie neposkytli do 15 pracovnych dni alebo, v riadne
odovodnenych pripadoch, do d’al$ich 15 pracovnych dni odo diia podania ziadosti

v zmysle ¢lanku 4 a do dvoch tyzdinov odo dila podania Ziadosti podl'a ¢lanku 6;

c) vtedy, ak sa dohoda o koordindcii stavebnych prac podl'a €lanku 5 ods. 2 nedosiahla
do jedného mesiaca odo dia prijatia formalnej Ziadosti o koordinaciu stavebnych

prac; alebo

d) vtedy, ak sa dohoda o pristupe k fyzickej infrastruktire v budove v zmysle ¢lanku 9
ods. 2 alebo 3 nedosiahla do jedného mesiaca odo dna prijatia formalnej Ziadosti
o pristup.
1a. Clenské taty mozu ustanovit', Ze v pripade sporov uvedenych v odseku 1 pism. a) a d),
ak je subjekt, od ktorého prevadzkovatel Ziadal pristup, zaroven subjektom opravnenym udelit’
pravo vstupu, pokial’ ide o majetok, na ktorom, nad alebo pod ktorym sa nachadza predmet
pristupu, prislusny vnltroStatny organ na rieSenie sporov mdze rozhodnut’ aj spor tykajici sa

takéhoto préava vstupu.
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2. Vnutrostatny organ na rieSenie sporov uvedeny v odseku 1 pri plnom zohl'adneni zasady

proporcionality vyda zavdzné rozhodnutie o rieSeni sporu najneskor:

a)  do Styroch mesiacov od prijatia ziadosti o rieSenie sporu v stivislosti so spormi

uvedenymi v odseku 1 pism. a);

b)  do dvoch mesiacov od prijatia ziadosti o rieSenie sporu v stvislosti so spormi

uvedenymi v odseku 1 pism. b), ¢) a d).
Tieto lehoty sa mozu prediZit’ len v riadne odovodnenych vynimoénych pripadoch.

3. Pokial ide o spory uvedené v odseku 1 pism. a), c¢) a d), rozhodnutie vnutrostatneho organu
na rieSenie sporov moze predstavovat stanovenie spravodlivych a primeranych podmienok,

pripadne aj vratane cien.

Ak sa spor tyka pristupu k infrastrukture prevadzkovatel'a a vnlitroStatny organ na rieSenie sporov
je narodnym regulaénym organom, zohl'adnia sa v pripade potreby ciele stanovené v ¢lanku 3

smernice (EU) 2018/1972.

4. Tymto &lankom sa dopiiaji stidne prostriedky napravy a postupy v sulade s ¢lankom 47 Charty

zékladnych prav Eurdpskej Gnie!?; tento ¢lanok na ne nema vplyv.

Cléanok 12

Prislusné organy

1. Kazdu z uloh pridelenych vnutrostatnemu organu na rieSenie sporov vykonava jeden alebo

viaceré prislusné organy, ktoré mozu byt’ existujiicim organom.

19 Charta zakladnych prav Eurdpskej unie (U. v. EU C 326, 26.10.2012, s. 391 — 407).
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2. VnutroStatny organ na rieSenie sporov je pravne oddeleny a funkcne nezavisly od vSetkych
prevadzkovatel'ov sieti a vSetkych subjektov verejného sektora vlastniacich alebo kontrolujiacich
fyzicki infrastruktiru, ktori st zapojeni do sporu. Clenské $taty, ktoré si ponechaji vlastnicke prava
alebo kontrolu vo vztahu k prevadzkovatel'om sieti, zabezpecia G¢inn¢ Strukturdlne oddelenie
funkcii tykajucich sa vnutrostatnych konani na rieSenie sporov a funkcii jednotného informac¢ného

miesta od ¢innosti suvisiacich s vlastnictvom alebo kontrolou.

Vnutrostatne organy na rieSenie sporov konaju nezévisle a objektivne a pri rozhodovani o sporoch,
ktoré im boli predlozené, nepozaduju ani neprijimaji pokyny od ziadneho iného organu. To nebrani
dohl'adu v sulade s vnuatrostatnym pravom. Pradvomoc pozastavit’ alebo zrusit’ rozhodnutia

vnutrostatnych organov na rieSenie sporov maju len prislusné odvolacie organy.

3. Vnutrostatny organ na rieSenie sporov moze ukladat’ poplatky na ucely nahrady nakladov

na plnenie jemu pridelenych tloh.
4. Vsetky strany zapojené do sporu plne spolupracuju s vnatro§tatnym organom na rieSenie sporov.

5. Funkcie jednotného informacného miesta uvedené v ¢lankoch 3 az § a v ¢lanku 10 vykonava
jeden alebo viacero prislusnych organov, ktoré clenské Staty urcili podl'a potreby na celostatne;j,
regionalnej alebo miestnej Urovni. Na ucely nahrady nakladov na vykonévanie tychto funkcii sa

mozu ukladat’ poplatky za vyuzivanie jednotnych informaénych miest.

6. Odsek 2 prvy pododsek sa uplatiiuje mutatis mutandis na prislusné organy, ktoré vykonavaju

funkcie jednotného informa¢ného miesta.

7. Prislusné organy vykonavaji svoje pravomoci nestranne, transparentne a vcas. Clenské Staty
zabezpecia, aby mali primerané technické, finan¢né a I'udské zdroje na plnenie tloh, ktorymi st

povereng.
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8. Clenské §taty zverejnia prislugné ulohy, ktoré ma vykonavat’ kazdy prislu$ny organ,
prostrednictvom jednotného informa¢ného miesta, najmé ak su tieto tlohy pridelené viac ako
jednému prislusnému organu alebo ak nastala zmena pridelenych uloh. Prislusné organy podla

potreby vzajomne konzultuju a spolupracuju v zalezitostiach spolo¢ného zaujmu.

9. Clenské $taty oznamia Komisii totoznost’ kazdého organu podl'a tohto ¢lanku prislu§ného
na vykonavanie funkcii podl'a tohto nariadenia a ich prislusné zodpovednosti do dvanastich
mesiacov odo dita nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia a kazda jeho zmenu predtym, nez takéto

uréenie alebo zmena nadobudne U¢innost’.

10. Proti vSetkym rozhodnutiam prijatym prisluSnym orgdnom mozno v stlade s vnatrostatnym
pravom podat’ odvolanie na plne nezavisly odvolaci organ vratane organu sudneho charakteru.
Na kazdé odvolanie v zmysle tohto odseku sa mutatis mutandis uplatituje ¢lanok 31 smernice

(EU) 2018/1972.
Pravom odvolat’ sa v stilade s prvym pododsekom nie je dotknuté pravo stran predlozit’ spor
vnutrostatnemu prislusnému sudu.

Clanok 13 [...]

Clanok 14

Sankcie

Clenské $taty stanovia pravidla tykajuce sa sankcii za porusenia tohto nariadenia a kazdého
zavazného rozhodnutia, ktoré prijali prislusné organy uvedené v ¢lanku 12 na zéklade tohto
nariadenia, a prijmu vSetky opatrenia potrebné na to, aby zabezpecili ich vykonavanie. Stanovené

sankcie musia byt’ u¢inné, primerané a odradzajice.
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Cldanok 15

Podavanie sprav a monitorovanie

1. Komisia do 5 rokov odo diia nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia predlozi Eurdpskemu
parlamentu a Rade spravu o vykonavani tohto nariadenia. Sprava musi obsahovat’ zhrnutie vplyvu
opatreni stanovenych v tomto nariadeni a posudenie pokroku v dosahovani jeho cielov, ako aj to,
¢i a ako by mohlo nariadenie eSte viac prispiet’ k dosiahnutiu ciel'ov v oblasti pripojitelnosti

stanovenych v rozhodnuti, ktorym sa zriad’uje politicky program digitalne desatrocie do roku 2030.

2. Na tento tcel si Komisia moze vyziadat’ od ¢lenskych $tatov informacie, ktoré jej predlozia
bez zbytoéného odkladu. Clenské staty predovietkym v tizkej spolupraci s Komisiou
prostrednictvom Komunika¢ného vyboru zriadeného v zmysle ¢lanku 118 smernice

(EU) 2018/1972 stanovia do 24 mesiacov odo dita nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia
ukazovatele na primerané monitorovanie uplatiovania tohto nariadenia a mechanizmus

na zabezpecenie pravidelného zberu udajov a podavania sprav o nich Komisii.

Clinok 16

Prechodné opatrenia

Clenské $taty mozu stanovit', Ze lehota 24 mesiacov uvedena v ¢lanku 4 ods. 2 je v pripade obci
s menej ako 3 500 obyvatel'mi 36 mesiacov po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia. Pocas tohto
obdobia tieto obce zabezpecia, aby boli dostupné informacie na poZiadanie pristupné

prevadzkovatel'om.
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Clanok 17

ZruSenie
1. Smernica Komisie 2014/61/EU sa zruuje.

2. Odkazy na zruSenu smernicu sa povazuju za odkazy na toto nariadenie a zneju v sulade

s tabul’kou zhody uvedenou v prilohe.

Clanok 18

Nadobudnutie u¢innosti a uplatiiovanie

1. Toto nariadenie nadobuda t¢innost’ dvadsiatym dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

2. Uplatiiyje sa po uplynuti 24 mesiacov odo diia nadobudnutia u¢innosti.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda/predsednicka predseda/predsednicka
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